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HEAVY-DUTY CHIPPING HAMMER

D25832

Congratulations!

You have chosen a DEWALT tool. Years of experience, thorough
product development and innovation make DEWALT one of the
most reliable partners for professional power tool users.

Technical Data

025832

Voltage Vic 230

UK & Ireland Ve 230/115
Type 1
Frequency Hz 50
Power Input W 1350
No-load beats per minute bpm 1450-2900
Single impact energy (EPTA 05/2009) J 10.5
Tool holder SDS MAX
Weight (including handle) kg 74

Noise values and/or vibration values (triax vector sum) according to
EN60745-2-6:

Lpy (emission sound pressure level) dB(A) 95
Lwa (sound power level) dB(A) 106
K (uncertainty for the given sound level) dB(A) 3
Chiselling
Vibration emission value ay, cheq = m/s? 8.7*
Uncertainty K = m/s’ 15

*Measured at the side handle. Side handle vibration is higher than vibration at
the main handle.

The vibration and/or noise emission level given in this
information sheet has been measured in accordance with
a standardised test given in EN60745 and may be used to
compare one tool with another. It may be used for a preliminary
assessment of exposure.
WARNING: The declared vibration and/or noise emission
level represents the main applications of the tool. However
ifthe tool is used for different applications, with different
accessories or poorly maintained, the vibration and/or
noise emission may differ. This may significantly increase
the exposure level over the total working period.
An estimation of the level of exposure to vibration and/or
noise should also take into account the times when the tool
is switched off or when it is running but not actually doing
the job. This may significantly reduce the exposure level
over the total working period.
Identify additional safety measures to protect the operator
from the effects of vibration and/or noise such as: maintain
the tool and the accessories, keep the hands warm
(relevant for vibration), organisation of work patterns.

EC-Declaration of Conformity
Machinery Directive

C€

Heavy-Duty Chipping Hammer

D25832

DEWALT declares that these products described under
Technical Data are in compliance with:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.
2000/14/EC, Electrical concrete breaker (hand-held), m < 15 kg,
Annex VIII, TUV Rheinland LGA Products GmbH (0197), D-90431
Nurnberg, Germany, Notified Body ID No.: 0197.

Level of sound power according to 2000/14/EC

(Article 12, Annex lll, No. 10; m < 15 kg):

Ly, (measured sound power level) dB(A) 101
L, (quaranteed sound power level) dB(A) 105
These products also comply with Directive 2014/30/EU and
2011/65/EU. For more information, please contact DEWALT at
the following address or refer to the back of the manual.

The undersigned is responsible for compilation of the technical
file and makes this declaration on behalf of DEWALT.

U e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11,
D-65510, Idstein, Germany

01.10.2019

WARNING: To reduce the risk of injury, read the
instruction manual.

Definitions: Safety Guidelines

The definitions below describe the level of severity for each
signal word. Please read the manual and pay attention to
these symbols.

DANGER: Indicates an imminently hazardous
situation which, if not avoided, will result in death or
serious injury.

WARNING: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, could result in death or
serious injury.

CAUTION: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, may result in minor or
moderate injury.

NOTICE: Indicates a practice not related to
personal injury which, if not avoided, may result in
property damage.

A
A
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A Denotes risk of electric shock.

A Denotes risk of fire.

GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS

WARNING: Read all safety warnings, instructions,
illustrations and specifications provided with this
power tool. Failure to follow all instructions listed below
may result in electric shock, fire and/or serious injury.

SAVE ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS
FOR FUTURE REFERENCE

The term “power tool” in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

1) Work Area Safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark

areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which
may ignite the dust or fumes.

Keep children and bystanders away while operating
a power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical Safety
a) Power tool plugs must match the outlet. Never
modify the plug in any way. Do not use any adapter
plugs with earthed (grounded) power tools.
Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of
electric shock.
Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if
your body is earthed or grounded.
Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.
Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep
cord away from heat, oil, sharp edges or moving
parts. Damaged or entangled cords increase the risk of
electric shock.
When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord
suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.
f) If operating a power tool in a damp location is
unavoidable, use a residual current device (RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk of
electric shock.

Personal Safety

a) Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool. Do not
use a power tool while you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or medication. A moment
of inattention while operating power tools may result in
serious personal injury.
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b) Use personal protective equipment. Always wear eye

protection. Protective equipment such as a dust mask,

non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection used

for appropriate conditions will reduce personal injuries.

Prevent unintentional starting. Ensure the switch

is in the off-position before connecting to power

source and/or battery pack, picking up or carrying

the tool. Carrying power tools with your finger on the

switch or energising power tools that have the switch on

invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before turning

the power tool on. A wrench or a key left attached

to a rotating part of the power tool may result in

personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance

at all times. This enables better control of the power tool

in unexpected situations.

f) Dress properly. Do not wear loose clothing or

jewellery. Keep your hair and clothing away from

moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be

caughtin moving parts.

If devices are provided for the connection of dust

extraction and collection facilities, ensure these are

connected and properly used. Use of dust collection

can reduce dust-related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use of

tools allow you to become complacent and ignore

tool safety principles. A careless action can cause severe

injury within a fraction of a second.

Power Tool Use and Care

a) Do not force the power tool. Use the correct power

tool for your application. The correct power tool

will do the job better and safer at the rate for which it

was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn

it on and off. Any power tool that cannot be controlled

with the switch is dangerous and must be repaired.

Disconnect the plug from the power source and/

or remove the battery pack, if detachable, from

the power tool before making any adjustments,

changing accessories, or storing power tools. Such

preventive safety measures reduce the risk of starting the

power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children

and do not allow persons unfamiliar with the power

tool or these instructions to operate the power tool.

Power tools are dangerous in the hands of untrained users.

Maintain power tools and accessories. Check for

misalignment or binding of moving parts, breakage

of parts and any other condition that may affect the

power tool’s operation. If damaged, have the power

tool repaired before use. Many accidents are caused by

poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.
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g) Use the power tool, accessories and tool bits etc. « Do not strike jammed bits with a hammer to dislodge
in accordance with these instructions, taking into them. Fragments of metal or material chips could dislodge
account the working conditions and the work to be and cause injury.

performet{. Use of the power toq/ for operations errgm . Slightly worn chisels can be resharpened by grinding.
from those intended could .resu/r in a hazardous situation. Keep the power cord away from the bit. Do not wrap the
Keep handles and grasping surfaces dry, clean and cord around any part of your body. An electric cord wrapped

free from oil and grease. Slippery handles and grasping around a spinning bit may cause personal injury and loss
surfaces do not allow for safe handling and control of the of control

tool in unexpected situations.
5) Service
a) Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This Residual Risks
will ensure that the safety of the power tool is maintained.

h

Rt

WARNING: We recommend the use of a residual current
device with a residual current rating of 30mA or less.

In spite of the application of the relevant safety regulations

Additional Safety Instructions fOI' Ch|ppmg and the implementation of safety devices, certain residual risks
cannot be avoided. These are:

Hammers ) Impairment of hearing.
+ Wear ear protectors. Exposure to noise can cause Risk of personal injury due to flying particles.
hearing loss.

Risk of burns due to accessories becoming hot
during operation.

Risk of personal injury due to prolonged use.

Use auxiliary handle supplied with the tool. Loss of
control can cause personal injury.
Hold power tool by insulated gripping surfaces, when
performing an operation where the cutting accessory SAVE THESE INSTRUCTIONS
may contact hidden wiring or its own cord. Cutting .
accessory contacting a "live" wire may make exposed metal Electrical Safety

The electric motor has been designed for one voltage only.

parts of the power tool "live" and could give the operator an
Always check that the power supply corresponds to the voltage

electric shock. )

Use clamps or other practical way to secure and support on the rating plate.

the workpiece to a stable platform. Holding the work by Your DEWALT tool is double insulated in accordance
hand or against your body is unstable and may lead to loss D with EN60745; therefore no earth wire is required.
of control.

Wear safety goggles or other eye protection. Hammering ' the supply cord is damaged, it must be replaced only by
operations cause chips to fly. Flying particles can cause DEWALT or an authorised service organisation.

permanent eye damage. Wear a dust mask or respirator Mains Plug Replacement

for applications that generate dust. Ear protection may be (U.K. & Ireland Only)

required for most applications.

Keep a firm grip on the tool at all times. Do not attempt
to operate this tool without holding it with both hands. It

is recommended that the side handle be used at all times.
Operating this tool with one hand will result in loss of control.

If a new mains plug needs to be fitted:
Safely dispose of the old plug.
Connect the brown lead to the live terminal in the plug.
Connect the blue lead to the neutral terminal.

Breaking through or encountering hard materials such as WARNING: No connection is to be made to the

re-bar may be hazardous as well. Tighten the side handle earth terminal.

securely before use. Follow the fitting instructions supplied with good quality plugs.
Do not operate this tool for long periods of time. Recommended fuse: 13 A.

Vibration caused by hammer action may be harmful to your Using an Extension Cable

hands and arms. Use gloves to provide extra cushion and limit . : .
If an extension cable is required, use an approved 3—core

exposure by mk[”? freq.uemresrpenodf o extension cable suitable for the power input of this tool (see
Do not recondition bits yourself. Chisel reconditioning Technical Data). The minimum conductor size is 1.5 mm? the
should be done by an authorized specialist. Improperly maximum length is 30 m.

reconditioned chisels could cause injury.

Wear gloves when operating tool or changing bits.
Accessible metal parts on the tool and bits may get extremely
hot during operation. Small bits of broken material may
damage bare hands.

Never lay the tool down until the bit has come to a
complete stop. Moving bits could cause injury.

When using a cable reel, always unwind the cable completely.
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Package Contents

The package contains:

1 Chipping hammer

1 Side handle

1 Instruction manual
Check for damage to the tool, parts or accessories which may
have occurred during transport.
Take the time to thoroughly read and understand this manual
prior to operation.

Markings on Tool
The following pictograms are shown on the tool:

@ Read instruction manual before use.
Wear ear protection.

Date Code Position (Fig. A)

The date code AT, which also includes the year of manufacture,
is printed into the housing.

Example:

Wear eye protection.

2019 XX XX
Year of Manufacture

Description (Fig. A)
WARNING: Never modify the power tool or any part of it.
Damage or personal injury could result.
1 ON/OFF rocker switch 7 Electronic speed and
2 Front Barrel (Collar) impact control dial
3 Mode selector dial 8 Red service indicator LED
4 Main handle 9 Yellow brushwear
5 Tool holder indicator LED
6 Locking sleeve 10 DEWALT tool tag
mounting holes
11 Date code

Intended Use
Your chipping hammer has been designed for professional
chiseling and chipping applications.
DO NOT use under wet conditions or in the presence of
flammable liquids or gases.
Your chipping hammer is a professional power tool.
DO NOT let children come into contact with the tool.
Supervision is required when inexperienced operators use
this tool.
Young children and the infirm. This appliance is not
intended for use by young children or infirm persons
without supervision.
This product is not intended for use by persons (including
children) suffering from diminished physical, sensory or
mental abilities; lack of experience, knowledge or skills

unless they are supervised by a person responsible for their
safety. Children should never be left alone with this product.

Active Vibration Control (AVC) System

For best vibration control, hold the tool as described in Proper
Hand Position and apply just enough pressure so the damping
device on the main handle is approximately mid stroke.

The active vibration control neutralises rebound vibration from
the hammer mechanism. Lowering hand and arm vibration,

it allows more comfortable use for longer periods of time and
extends the life of the unit.

The hammer only needs enough pressure to engage the active
vibraton control. Applying too much pressure will not make the
tool chip faster and active vibration control will not engage.

DEWALT Tool Tag Ready (Fig. A)

Optional Accessory

Your hammer comes with DEWALT tool tag mounting holes 110
and fasteners for installing a DEWALT Tool Tag. You will need a
T15 bit tip to install the tag. The DEWALT Tool Tag is designed
for tracking and locating professional power tools, equipment,
and machines using the DEWALT Tool Connect™ app. For proper
installation of the DEWALT Tool Tag refer to the DEWALT Tool
Tag manual.

Electronic Speed and Impact Control (Fig. A)
The electronic speed and impact control allows optimal tool
control for precise chiseling.
To set the electronic speed and impact control dial 7, turn the
dial to the desired level. The higher the number, the greater
the speed and impact energy. Dial settings make the tool
extremely flexible and adaptable for many different applications.
The required setting depends on the bit size and hardness of
material being chiseled.

When chiselling soft, brittle materials or when minimum

break-out is required, set the dial to a low setting;

When breaking harder materials, set the dial to a

high setting.

Service Indicator LEDs (Fig. A)
LED Function

Red
(flashing)

Yellow
g (permanently on)

Description

Service

The red service indicator LED 8
flashes if there is a fault with
the tool or the brushes have
completely worn out.

Brush Service

The yellow brushwear indicator
LED @ lights up when the
carbon brushes are nearly worn
out to indicate that the tool
needs servicing within the next
8 hours of use.
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ASSEMBLY AND ADJUSTMENTS

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect tool from power
source before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

Side Handle (Fig. B)
WARNING: To reduce the risk of personal injury, ALWAYS
operate the tool with the side handle properly installed.
Failure to do so may result in the side handle slipping
during tool operation and subsequent loss of control. Hold
tool with both hands to maximize control.

The side handle 12 clamps to the front of the gear case and

may be rotated 360° to permit right- or left-hand use.

Mounting the Side Handle Assembly (Fig. B)
1. Widen the ring opening 14 of the side
handle 12 by rotating the screw for side handle
mounting 13 counterclockwise.

. Slide the assembly onto the nose of the tool, through the
steel ring 14 and onto the collar 2, past the chisel holder
and sleeve.

. Rotate the side handle assembly to the desired position.

4. Lock the side handle mounting assembly in place by

securely tightening the screw for side handle mounting 13
rotating it clockwise so that the assembly will not rotate.

Bit and Bit Holder
WARNING: Burn Hazard. ALWAYS wear gloves when
changing bits. Accessible metal parts on the tool and bits
may get extremely hot during operation. Small bits of
broken material may damage bare hands.
WARNING: Do not attempt to tighten or loosen chisel bits
(or any other accessory) by gripping the front part of the
chuck and turning the tool on. Damage to the chuck and
personal injury may occur.

The chipping hammer can be fitted with various chisel bits

depending on the desired application. Use sharp bits only.

Inserting and Removing SDS MAX Bits (Fig. C)
NOTE: Accessories and attachments used must be lubricated
around the SDS fitment before installation.
1. Pull back the locking sleeve ® and insert the bit shank. The
bit shank must be clean.
2. Turn the bit slightly until the sleeve snaps back into position.
3. Ensure the bit is properly engaged.
NOTE: The bit needs to move several centimeters in and out
of the tool holder 5 when properly engaged.
4. To remove the bit, pull back the locking sleeve and pull the
bit out.

N

w

Bit Position Adjustment

Turn the mode selector to bit adjustment icon (Refer to Mode
Selection) to adjust the chisel to the desired position. There are
multiple positions to set the angle of the chisel.

NOTE: After finding the desired position, slightly maneuver
the chisel bit back and forth to ensure the chisel is
properly engaged.

OPERATION

Instructions for Use
WARNING: Always observe the safety instructions and
applicable regulations.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect tool from power
source before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

Proper Hand Position (Fig. D)
WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
ALWAYS use proper hand position as shown.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, ALWAYS hold securely in anticipation of a
sudden reaction.

Proper hand position requires one hand on the mounted side
handle 12, with the other hand on the main handle 4.

Mode Selection (Fig. A)
WARNING: Do not select the operating mode when the
tool is running. Tool must come to a complete stop before
activating the mode selector button or damage to the tool
may result.

Your tool is equipped with a mode selector dial 3 to select the

mode appropriate to desired operation.

Symbol Mode Application

O Bit
Adjustment

To Select a Mode
Rotate the mode selector dial so that the arrow points to the
symbol corresponding for the desired mode.
NOTE: The arrow on the mode selector dial 3 must be pointing
ata mode symbol at all times. There are no operable positions
in between.

Chisel bit position adjustment

Hammering/
Chipping

Light chipping, chiseling
and demolition

Indexing the Chisel Position (Fig. A)
The chisel can be indexed and locked into 18 different positions.
1. Rotate the mode selector switch 3 until it points towards
the ) position.
2. Rotate the chisel in the desired position.
3. Set the mode selector switch 3 to the “Hammering/
Chipping” position.
4. Twist the chisel until it locks in position.
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Performing an Application (Fig. A, B)
WARNING: TO REDUCE THE RISK OF PERSONAL
INJURY, ALWAYS ensure workpiece is anchored or
clamped firmly.

NOTE: Operating temperature of this tool is 7° C to +40° C.

Using the tool outside of this temperature range will decrease

the life of the tool.

. Insert the appropriate chisel and rotate it by hand to lock it

into the desired position. Refer to Bit and Bit Holder.

. Using the mode selector dial 3, select chipping mode. Refer

to Mode Selection.

. Adjust the side handle 12 as necessary. Refer to Mounting

the Side Handle Assembly.

4. Place the chisel on the desired location.

5. Depress the ON/OFF rocker switch @.

6. To stop the hammer, release the ON/OFF rocker switch.

MAINTENANCE

Your power tool has been designed to operate over a long
period of time with a minimum of maintenance. Continuous
satisfactory operation depends upon proper tool care and
regular cleaning.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect tool from power
source before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

N

w

O
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Lubrication
Your power tool requires no additional lubrication.

o

Cleaning

WARNING: Blow dirt and dust out of the main housing
with dry air as often as dirt is seen collecting in and around
the air vents. Wear approved eye protection and approved
dust mask when performing this procedure.

WARNING: Never use solvents or other harsh chemicals
for cleaning the non-metallic parts of the tool. These
chemicals may weaken the materials used in these parts.
Use a cloth dampened only with water and mild soap.
Never let any liquid get inside the tool; never immerse any
part of the tool into a liquid.

A

Optional Accessories
WARNING: Since accessories, other than those offered
by DEWALT, have not been tested with this product, use
of such accessories with this tool could be hazardous.
To reduce the risk of injury, only DEWALT recommended
accessories should be used with this product.
Various types of SDS MAX chisels are available as an option.
Accessories and attachments used must be regularly lubricated
around the SDS MAX fitment.
Consult your dealer for further information on the
appropriate accessories.

Protecting the Environment
Separate collection. Products marked with this symbol
E must not be disposed of with normal household waste.
Products contain materials that can be recovered
- recycled reducing the demand for raw materials.
Please recycle electrical products according to local provisions.
Further information is available at www.2helpU.com.
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OTBEOWHbIN MOJIOTOK
D25832

No3gpaBnsem!

Bbl npuobpenn nHctpymeHt DEWALT. MHoroneTHuii onbiT,
TWaTeNbHaA pa3paboTka M3aeauin U UHHOBALM AenatoT
KomnaHmio DEWALT ogHUM 113 camblX HaAEKHbIX NAPTHEPOB A1A
nonb3oBatene NPoGeCCMOHaNbHOTO SNEKTPOUHCTPYMEHTA.

TexHnueckne XapaKTepucTukun

25832
HanpaxeHue Bregen ok 230
Tun 1
Yacrota I 50
[loTpe6nAeman MoLHOCTb Br 1350
Y11apoB B MUHYTY 063 Harpy3kit YA/ MUH. 1450-2900
IHeprua oaHoro yaapa (EPTA 05/2009) I 10,5
[laTpoH SDS MAX
Bec (Bkiouan pykoaTky) K 74

3HaueHna Wwyma u/win BiGpaLIM (CyMma BEKTOPOB B TPeX NNOCKOCTAX) B
cooTBeTcTBUM € EN60745-2-6:

Lpa (ypoBEHb 3BYKOBOTO AaBAEHNS) 16(A) 95
Lwa (ypoBeHb akycTueckoii MoLLHoCTH) 1b(A) 106
K (norpewHocTb 1A 338aHHONO ypoBHA 16(A) 3
MOLLIHOCTH)
Jlonbnexne
3HaueHuA BUOPALIMOHHOTO BO3AEICTBIA M/cek? 8,7*
ah,Cheq =
MorpewrocTs K = w/cex? 15

*13mepsetca o 60Kk0BoIA pyKOATKN. Bubpauuy Ha 60KOBOI pyKOATKM BbilLe
BMOPaUWIA Ha OCHOBHOIA PYKOATKE.

3HayeHwe LLYMOBOI SMVCCHN U/Wnv SMUCCUM BUOPaLMY,

yKa3aHHOe B JaHHOM CNPaBOYHOM NINCTKe, ObI0 NofyyYeHo

B COOTBETCTBUW CO CTAHAAPTHBIM TECTOM, MPYBEAEHHbBIM

B EN60745, 1 MoxeT Ncnonb3oBaTbCa And CPaBHEHUA

VIHCTPYMeHTOB. KpoMe TOro, OHO MOXET 1CMoNb30BaThCA 1A

npesBapUTENbHOM OLEHKI BO3AENCTBIA BUOPALIN.

A OCTOPOXHO! 3assneHHoe 3HayeHue wymosoli
3IMUCCUU U/unu 3Muccuu 8UGPAyYUU OMHOCUMCA K
OCHOBHbIM 06/1aCMAM NPUMEHEHUA UHCMPYMEHMA.
OOHaKo, eciiu UHCMpyYMeHmM UCnosb3yemca 0nd
pasnuyHelx yened, C paaudHeimMu 00NOTHUMENbHbIMU
NPUHAONEXHOCMAMU /U NPU HEHAaoNexawem yxode, mo
YPOBEHb WyMAa U/unu 8ubPayUU MOXem U3MEHUMbCA.
3IMo mMoxem npuecmu K 3Ha4UMEbHOMY Y8enuyeHuI0
YPOBHA 8030elicmauA 8UGPAUUU 8 MeyeHuUe 8Ce20
paboyezo nepuooa.

[lpu pacyeme NpubU3UMENLHO20 3HAYEHUSA YPOBHA
8030elicmsus Wyma u/unu subpayuu makxe
HEo6X00UMO y4umMeI8ams 8peMA, K020a UHCMPYMeHM

BbIK/TIOYEH U/IU MO 8pems, Ko20a oH pabomaem

Ha X0710CMOoM X00y. Mo MOXem Npugecmu K
3HAYUMENIbHOMY CHUXEHUIO ypOBHA 8030elicmaus
8U6PAYUU 8 MeyeHue 8ce20 paboye20 Nepuooa.
Onpedenume dononHUMenbHsle Mepel MeXHUKU
6e3onacHocmu 0719 3auumsl onepamopa om
8030elicmaus Wyma u/unu 8ubpayuu, a UMeHHo:
noddepxarue UHCMpymeHma u 00NOTHUMEbHbIX
npuHaonexHocmeti 8 paboyem COCMOAHUL, CO30aHue
KOM@opmHbix ycrosuti pabomel (coomeemcmayiouux
8U6PAYUU), XOpOWas op2aHu3ayusa paboye2o mecma.

Jleknapauus o coorBeTcTBMM HopMmam EC
JupeKTBa No MexaHUYeCcKoMy 060pyaoBaHMIO

C€

OT60IHbI MOJIOTOK

D25832

DEWALT 3aABnAeT, 4to NpoAyKLMA, ONMCaHHasA B pasaene
«TexHuYyecKue xapakmepucmuku» COOTBETCTBYET:
2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.
2000/14/EC, SneKTpundyecKkuit 0TOOMHbI MONOTOK (PYUYHO),
macca < 15 kr, Mpunoxenue VIII, TUV Rheinland LGA

Products GmbH (0197), D-90431 Nurnberg, lfepmana,
VneHTndrKaumoHHbIin N° yBegomneHHoro opraHa: 0197.
YpOBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTW B COOTBETCTBIV C AUPEKTUBOW
2000/14/EC

(Cratbs 12, Mpunoxerue I, N2 10; macca < 15 Kr):

Ly, (M3MepeHHan 38yKoBaA MOLLHOCTb) nb(A) 101
L, (rapaHT/poBaHHanA 38yKOBaA MOLLHOCTb) nb(A) 105
TU NPOAYKTHI Takxke cooTeeTcTBytoT [lnpekTveam 2014/30/EU
1 2011/65/EU. ina nonydyeHns LONOAHUTENBHON MHdOPMALIMN
obpatutech B komnaHuio DEWALT no agpecy, ykasaHHoMy Hixe
UNV NpUBEAEHHOMY Ha 3afiHeli CTOPOHE ODNOXKI PYKOBOACTBA.
HukenoanucaBLWINACcA HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaBeHe
TEXHIUECKOM [IOKYMEHTALMM 1 COCTaBUN aHHYI0 AeKnapaLmio
N0 nopyyeHunto komnanun DEWALT.

L7

Mapkyc Pomnen

Buue-npe3unzeHT no nkxeHepHbimM paspaboTkam, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Stral8e 11,

D-65510, Idstein, Germany
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PYCCKUI

BHUMAHMUE: Bo u3bexarue pucka nosyyeHus mpasm
03HAKoMbMeCh ¢ UHCMpykyued.

o

0603HaueHUA: NpaBuIa TEXHUKK
6e30nmacHOCTH

Hvxxe onncbiBaeTcA ypoBeHb OMacHOCTY, 0603HaUaeMblii

KaxabIM 113 npeaynpexaeHnid. lpouuntaiTe pyKoBOACTBO

11 0bpaTiTe BHYMAHME Ha aHHble CYMBOJbI.

OITACHO: O6o3Ha4aem onacHyio cumyayuro, Komopas
Heu36exHo npusedem K cepbesHoli mpasme unu
cMepmesibHoMYy Ucxody, 8 C/1yuae Hecobo0eHUs
coomeemcmayioujux Mep 6e3onacHocmu.

A BHUMAHMUE: Yxazvisaem Ha nomeHyuaneHo onacHyio
cumyayurto, Komopas, 8 ci1y4ae Hecobo0eHUA
coomeemcmayioujux mep 6esonacHocmu,

MoXKem npugecmu K cepbe3Holi mpasme unu
cMepmesibHoOMY UCcxody.

A NMPEAYNPEXEHUE: Yka3wigaem Ha nomeHyuansHo
0NACHYI0 CUMYayuio, KOMopas, 8 Ci1y4ae HecobooeHus
coomeemcmayloujux Mmep 6e3onacHocmu moxem
cmame npu4uHol mpasm cpedHeli unu nezkoli
cmeneHu msxecmu.

TMOACHEHUE: Ykazwiaaem Ha npakmuku,
ucnosib308aHuUe KOMOopPbIX He CB8A3AHO

C nosly4eHuUemM mpasmel, HO €C/1U UMU npeHebpeys,
Mo2ym npugecmu k nopye umyw,ecmaa.

A Ykazeleaem Ha PUCK NOPaxkeHUA 371eKmpuyeckum mokom.

A Ykaseleaem Ha puck 60320paHus.

OBLLUE NPABUNA TEXHNKHK

BE30MACHOCTU NPU NCNOJIb30BAHUU

NEKTPONHCTPYMEHTOB

A BHUMAHMUE: lMpoyumaiime u npocmompume
8ce npedynpexo0eHus, UHCMpYKyuu,
uaICMpayuu u cneyugukayuu no 0aHHoMy
37leKmpouHcmpymeHmy. Hecobso0eHue gcex
NPUBEOEHHbIX HUXE UHCMPYKUUL MOXem cmame
NPUYUHOU NOPAXeHUS 31eKMPUYeCKUM MOKOM,
80320PAHUA U/UnU MAXenol mpasmei.

COXPAHUTE BCE UHCTPYKLU UM ona
NOCJNIEQYIOLEIO NCNOJIb3OBAHUA
TepMUH «371€KMpPOUHCMPYMeHM» 8 NPedynpexoeHUaX
0mMHoCUMCA K pabomarowum om cemu
(nNPOBOOHbIM) 371EKMPOUHCMPYMEHMAam unu
pabomarowum om axkkymynamopHoU 6amapeu
(6ecnposodHbIM) 31eKMPOUHCMPYMEHMAM.
1) be3onacHocTb Ha pabouyem mecte
a) Cnedume 3a yucmomoli u Xopowum oceewjeHuem
Ha paboyem mecme. 3ax/1aMEHHOE USIU NIIOXO
ocselueHHoe pabodee Mecmo Moxem cmams NPUYUHOU
HEeCYacmHoz0 C/1y4as.
b) 3anpewaemcs pabomame
€ 3/1eKMPOUHCMPYMEHMamu 6o

83pbIBOONACHbLIX Mecmax, Hanpumep, 86,1u3u
Jle2Kko8ocnIameHsAoWUXcA Xudkocmel, 2a308
U NblAau. VIcKpel, Komopble noAsIsomca npu
pabome 371eKMPOUHCMPYMEHMO8 MO2ym npusecmu
K BOCN/IAMEHEHUIO NbIIU U/U NAPO8.
c) Cnedume 3a mem, ymobbl 80 8pemsa pabomoi
€ 3/1eKMpOUHCMpPYMeHMOoM 8 30He pabomol
He 6b1710 NOCMOpPOHHUX u demeti. Omsiekascy
0m pabomel 86l MOXeMe NOMePAMb KOHMPOITb
HAo UHCMPYMeHMOM.
2) dnekTpobe3onacHOCTb
a) LlmenceneHas eunka snekmpouHcmpymeHma
00/mKHA coomeemcmeosame posemke. Hukoz0a
He MeHAlime 8UIKY UHCMpyMeHma. 3anpeujaemcs
uCno/1b308ame NepexoOHUKU K 8UIKAM 0N1A
3/1eKMPOUHCMPYMEHMO8 € 3a3emsIeHUeM.
Mcnosb308aHuUe OpUUHANTBHBIX LUIMENCETbHbIX BUTTOK,
coomeemcmesyioujux muny cemegoti po3emku CHUXaem
DPUCK NOPAXEHUS 371eKMPUYECKUM MOKOM.
Usbezalime KoHMakma c 3a3emeHHbIMU
nosepxHoCMAMU, MAKuMu Kak mpy6el,
paouamopel U Xon00ubHUKU. Fc/u 8ol byoeme
3a3eMJ1eHbl, Y8enu4uBaemcs puck NOPaxeHus
3/1EKMPUYECKUM MOKOM.
c) 3anpewaemca ocmasnamo 31eKMpPoOUHCMpyMeHm
nood 00x0em u 8 Mecmax No8bIWeHHOU 8/1AXXHOCMU.
[pu nonadaxuu 800kl 8 31EKMPOUHCMPYMEHM PUCK
NOPaXeHUs 371ekMpOMOoKOM 803pacmaem.
bepeaume kabenb om nospexoeHuli. Hukoz0a
He ucnonb3ylime kabenb 071 nepeHoCcKU
UHCMpyMeHmMa, He MAHUME 3d He20, NbIMAACb
OMK/IYUMb UHCMpYMeHm om cemu. [lepxxume
Kabenb nodasbwe om UCMOYHUKO8 mensid, Macd,
0CMPpbIX y27108 UJTU 08UXKYUUXCA NpedmMemos.
[lospexdeHHbIU unu 3anymarHell kabes numanus
nosbiLaem puck NOPaXeHus 31eKmMpUYeCcKUM MOKOM.
e) [pupabome c 3neKMpoUHCMpyMeHmom Ha
OMKpbIMOM 8030yXe Ucnosb3ylime yonuHumers,
nooxodAwuli 014 UCNONL30BAHUA HA yuye.
Mcnonb308aHuUsA kabensa nuMAarus, NPeOHa3Ha4eHHo20
0719 UCNONb308AHUA 8HE NOMEUWIEHUS, CHUXAem pucK
NOPAXeHUs 31eKMPUYECKUM MOKOM.
f)  Ecnu ucnone3osaHue 31eKmpouHcmpymeHma
8 YCJ108UAX NOBLIWEHHOU 8/1GXKHOCMU Heu36eXHo,
ucnonb3ylime ycmpoticmea 3auwumHo20
omknioyeHus (Y30) ona 3aujumel cemu.
Vcnone3osaHue Y30 cokpawaem puck nopaxeHus
3/1eKMPUYECKUM MOKOM.

3) O6ecneyeHve UHANBUAYaNbHOI

6e30nacHoOCTK

a) bydeme sHuMamenbHbl, cMompume, Ymo denaeme
U He 3a6blealime o 30pagom cMbicsie npu pabome
€ 3/1eKmpouHcmpymeHmom. 3anpewaemcs
pabomame c 371eKMpoUHCMPYyMeHMom
8 COCMOAHUU ycmanocmu, HapKomu4eckozo,
a/IK020/1bHO20 ONbAHEHUS UU Nod 8o30elicmauem
JleKapcmeeHHbIX npenapamos. HesHuMamesbHoCms

b

=

d

=
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npu pabome € 3716KMPOUHCMPYMEHMOM MOxem

NpuBecmU K Cepbe3HbIM MeseCHbIM NOBPEXOEHUAM.

Ucnone3syiime uHousudyaneHeie cpedcmea

3auwjumel. Bcez0a ucnone3yiime 3awumHsie o4KU.

Cpedcmea 3awumel, makue Kax nblie3awumHas Macka,

00y8b € Heckonb3Aueli No0oWwaoU, Kacka u 3auumHsle

HAayWHUKU, UCNO/b3yeMble Npu pabome, yMeHbUaom

PUCK NOJTyYeHUS MPAagm.

¢) lMpumume mepeol 0215 npedomapawjeHus

cn1yyatiHozo eKknoyYeHus. [leped mem Kak

NoOK/IIYUMb 3/1IeKMPOUHCMPYMeHm K cemu u/uau

akkymynsmopHol 6amapee, 83mb UHCMpPYMeHm

usu nepeHecmu e2o Ha opyzoe Mecmo, y6edumeco

8 MoM, Ymo 8bIK/IlOYamesb Haxooumcsa

8 NoJ10XKeHUU «Bbikn.». FCu npu nepeHocke

371EKMPOUHCMPYMEHMA OH NOOKTIOYeH K cemu, U npu

3mom sawi naney Haxo0UMCA Ha 8bIK/IOYamesne, 3mMo

MOXem cmame NPUYUHOU HECYaCMHbIX C/Ty4aes.

Y6epume ace pezynupoeoyHble unu 2aeyHsoie Ko4u

nepeo ek/i04eHUeM 371eKmpouHCcmMpyMeHma.

Kntoy, ocmasneHHell Ha 8pawarouietica yacmu

3/1eKMPOUHCMPYMEHMA, MOXem Npusecmu K mpasme.

He neimatimecb 0omsaHymecs 00 CIUWKOM

ydaseHHbIX nogepxHocmell. 06y8b 00/KHA 6bimb

y006HOU, YmoO6bI 86l 8C20a MO2JTU COXPAHAMb
pasHosecue. Mo N03801UM Jly4uie KOHMPOIUPOBAMb

IN1EKMPOUHCMPYMEHM 8 HenpeoBUOEHHbIX CUMYAaYUSAX.

f) Odesatimecb coomsemcmayloujum 06pazom.

U36ezalime Hocumb c80600HYI0 00eX0y

U to8esiupHble ykpaweHus. Ciedume 3a mem,

umo6bl 80/10CbI U 00ex0d He nonadanu nod

osuxywuecs 0emanu. BO3MOXHO HAMAMbIBAHUE
€B0600HOU 00€XX0bl, 108€/IUPHbIX U30€/1Ull U ONTUHHBIX
80/10C HA 08UXYLUECA 0emarnu.

Mpu Hanuyuu ycmpoticma 01 NoOK0YeHUA

060pydosaHus 051 yoaneHus u cbopa noiiu

Heob6xo0umo obecneyumes NpaguIbHOCMb UX

NOOK/IIOYeHUA U SKcnayamayuu. /icnoss308axue

ycmpoticmea 0714 neineydaneHus cokpawaem pucku,

CBA3AHHbIE C NbIIBIO.

h) He no3sonatime xopowemy 3HaHuto om 4acmozo
UCN0/1b308aHUA UHCMPYMEHMO8 Cmame NpUYuHol
CaMOHA0eAHHOCMU U U2HOPUPOBAHUSA NPasusl
mexHuKu 6e3onacHocmu. HebpexHoe delicmaue
MOXem nossiedb cepbe3Hble Mpasmel 3a 000 CEKYHObI.

b
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3Kcnnyaraumn 3IeKTPONHCTPYMEHTa U yxoq
3a HUM

a) W3bezaiime ypeamepHoU Hazpy3Ku
anekmpouHcmpymerma. Micnone3yiime
3/1leKmpouHCMpyMeHm 8 coomaemcmauu

C HasHayeHuem. [1pagusbHO NO00OPAHHbIU
2/1eKMPOUHCMPyMeHM 8elnoIHUM pabomy bosee
3exkmusHo u 6e30NacHo Npu CMAHAAPMHOU Ha2py3Ke.
He nonb3yiimecy uHcmpymerHmom, eciu

He pabomaem ebiknto4yamens. /1060l
UHCMpyMeHM, ynpasagme 8bIKIOYeHUEM

b
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e)

f)

g
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U BKJII0YEHUEM KOMOPO20 HEBO3MOXHO, ONACEH, U €20
HEo6X00UMO OMPEMOHMUPOBAM.

Ieped ebinosnHeHueM /06bIX HACMPOEK,

cMeHoli akceccyapos unu npexoe Yyem y6pamo
UHCMpYMeHM HA XpaHeHue, OMKJIlo4ume e20 om
cemu u/unu cHUMume ¢ He20 akKyMyiMopHYio
6amapelo, ec/iu ee MOXHO CHAMb. Takue
npeseHmMu8Hsle Mepbl 6e30nacHoCMu CoKpauwarm puck
C1y4aliHO20 BKITIOYEHUA 31eKMPOUHCMPYMEHMA.
XpaHume 3nekmpouHcmpymeHm 8 He0oCMynNHOM
0514 0emeli Mecme u He no3gonAlime pabomame
C UHCMPYMEeHMOM JII00AM, He UMeloWuM
coomeemcmayouwjux Hagblko8 pabomel c Makozo
p0o0a UHCMpyMeHMamu. 37eKMpPOoUHCMpPYMeHM
npedcmassisem onacHoCMe 8 pyKax

HEeoNnsIMHelX Nosb3o8amerne.

loddepxusaiime 31eKMpouHcMpymeHm

U NpUHAOIeXXHOCMU 8 UCNPABHOM COCMOAHUU.
lposepbme, He HApYywWeHa U YeHMPOBKA unu

He 3aK/IUHeHbl /U 08UXywuecs demasnu, Hem

J1u noepex0eHuli unu UHbIX HeucnpasHocmeli,
Komopble Mo2nu 661 nosauAMs Ha pabomy
3/leKmpouHcmpymenma. B ciyuae o6HapyxeHus
nospexoeHuti, npexde 4em npucmynume

K 3KCnaiyamayuu 371ekmpouHcmpymeHma, e2o
HY>XHO OMpeMOHMUpPo8amMb. bo/1bWUHCMBO
HECYACMHBIX C/1y4aes NPouCxooum u3-3a
3/1EKMPOUHCMPYMEHMOB, KOMOpble He 06C/TYXUBaomca
O0/IKHbIM 06PA30M.

Codepxume pexxyuuti UHCMpyMeHm 8 0CMpo
3aMoYyeHHOM U YUCMOM COCMOAHUU. BepogmHocmb
30KUHUBAHUA UHCMPYMeHMA, 3a KOmMOopbIM C1e0am
00/IKHbIM 06pA30M U KOMOPbILi XOPOWO 3amMOoYeH,
3HAYUMesbHO MeHbWE, a pabomams C HUM J1e2ye.
Ucnone3yiime snekmpouHcmpymeHmel,
npuHaonexHocmu u Hacadku 8 coomeemcmauu

€ OGHHbIMU UHCMPYKYUAMU, NPUHUMAS 80
8HUMAHUe yc108us pabomel u xapakmep
8bINoJIHAEMOU pabomel. /icnosb308aHue
3/1EKMPOUHCMPYMeHMA 0718 8biNOIHEHUA onepayud,
018 KOMOPbIX OH HE NPEOHA3HAYeH, MOXem npusecmu
K C030aHUI0 ONAcHsIx cumyayudi.

Bce pykosimKu u no8epxHoCmMu 3axeamel8aHus
00/IKHbI 6bIMb Cyxumu u 6e3 c/1e008 CMAsKu.
CKonb3Kue pyKOAMKU U NOBEPXHOCMU 3aX8AMbIGAHUA
He no3sosiAom obecneyumes 6e30nacHoCMe

pabomul U ynpasnieHus UHCMpPYMeHmom

8 HenpeosuOeHHbIX CUMyayusXx.

5) 06cnyxuBaHue

a) O06cnyxusaHue 31eKmpouHcmpymeHma

00/1KeH Nnpos8odumb KeanugpuyuposaHHuolli
cneyuanucm ¢ ucnosb308aHueM MoJsibKo
OpU2UHAJbHBIX 3aNACHBIX Yacmeli. Mo N0360/1UM
obecneyums 6e30nacHoCMb 06C/yXuBaeMo20
3M1EKMPUGHUYUPOBAHHO20 UHCMPYMEHMA.




PYCCKUI

JlononHutenbHble NpaBuUNa TeXHUKK
6e3onacHocT npu pa6ote ¢ 0T6OMHBIMU
MONOTKaMK

+ Ucnone3yiime 3aujumrele HaywHuKu. LLlym moxem
CMame NPUYUHOL CHUXEHUA C1yXa.

+ [onw3syiimecb dononHUMenbHOU pyKossmkod,
8xo0Auweli 8 KOMNJIEKM NOCMABKU UHCMPYMeHma.
[lomepa KOHMPOAA MOoXem npusecmu K mpasme.

« [lpu sbinonHeHuu pabom, K020a ecmb 8epOAMHOCMb
mo2o, Ymo pexxyuwsuii UHCMpyMeHm mMoxem
KOCHYmMbCA CKpbimoli npo8o0oKU usu co6cmeeHH020
cemeso2o Kabens, 0epxxume cunogoli UHCMpymMeHm
30 U30/1UPOBAHHbIE N0BEPXHOCMU. EC/IU 861 DepUMeCh
3a Memarnnuyeckue 0emanu UHCMpyMeHmd, mo 8 c1yyae
nepepe3aHus Haxo0Aue20ca N00 HanpAxeHUeM Nposoad,
B03MOXHO NOPAXeHUe 0Nepamopa 371eKmpu4ecKUM MOKOM.

+ Ucnone3yiime 3axxumel unu opyaue ymecmuoie
cpedcmea ¢pukcayuu 3a20moeKu Ha ycmouiyugoui
onope. Yoepxusarue 3a20mosKu pyKol Uu NPUXUMAarue
ee K mey He obecnequsaem ycmolqusocmu u mMoxem
npusecmu K nomepe KOHMpPOA.

+  Bce20a Hadesalime 3awumHele 0YKU Uu Opyzoe
ycmpoticmeo 3awumel 011 2nas. Bo epems cgepreHus
MO2ym pasnemamaCa KyCouKU CPYXKU U 4acmuubl
Mamepuana. Paznemaiowuecs OCKOIKU Mo2ym Cepbe3Ho
nospedume enasa. Ecnu 8o 8pema pabomel 06pasyemca
NbisTb, HA0e8alime NbLE3AUIUMHYIO MACKY UU pecnupamop.
[Ipu 8binoaHEHUU MHO2UX PABOM HyXHO UCNO/b308AMb
3aWUMHbIE HAYWHUKU.

- Kpenko depxume uHcmpymeHm 80 8pems pabomei.
He neimatimece pabomame 0aHHeIM UHCMPYMeHMOM,
ydepxusas e2o 00HoU pykoU. [pu pabome pekomeHdyemca
8200 UCNO/6308aMb GOKOBYIO PYKOAMKY. B npomusHom
C/1yyae, 3mo MoxXem Npusecmu K nomepe ynpassieHus.
[pocsepnusarue unu kacaHue Makux meepobix
MAmepuarnos, Kak apMamypHele CMepxHU, Markxe Moxem
npedcmasname onacHocme. [leped ucnone3osaxuem
HAOeXHO 3amAHUMe GOKOBYIO PYKOAMKY.

+ He ucnone3yiime 0aHHbIli UHCMPYMeHM 8 meyeHue
0/1uMesbHbIX NPOMeXKymKos 8pemeHu. Bubpayus,
8bI3618A€MAS UHCMPYMEHMOM, MOXEM OKa36/8aMb
8pedHoe 8030elicmaue Ha pyku. Micnone3yime nepyameu,
018 0becnedeHuUs 00NoIHUMebHOU amopmu3sayuu u
cmapaiimecs 02paHuyuBams 8pedHoe 8o30eticmaue 3a cyem
Yacmeix nepepLisos 8 pabome.

+ He meHsaiime camocmosamesnsHo ¢hopmy Hacaook.
MeHames popmy 0onoma moxem mosibKo agmopu308aHH.IL
cneyuanucm. OWUbKU 8 U3MeHeHUU opMel MO2ym
npusecmu K mpasme.

+  Pabomas c uHCMpymMeHMOM unu MeHAA Hacaoku,
Hadesaiime nepyamku. Beicmynaroujue Memansuyeckue
4acmu UHCMPYMeHMa u Hacaoku Mozym o4eHob
CUSbHO HA2PeBaMbCA 80 6pema pabomel. Yacmuuyel
06pabameisaemozo Mamepuanda Mozym cmame NPU4UHoU
Mpasmbl HE3AWULEHHBIX K.

+  Hukoz0a He knadume 3n1eKmpouHcmpymeHm 00 mex
nop, noka Hacadka NosHOCMbI0 He 0CMAHOBUMCA.
Jl8uxywasca Hacaoka Moxem npusecmu K mpasmanm.

+  He nbimatimece 8b16ume 3acmpssuwyio Hacaoky
MOIOMKOM. TakumM 06pa3om MOXHO NOSTyYUMb MPasmy om
OMKO/IOBWUXCA KYCOYKO8 MeMAna uiu Mamepuand.

+ (neaka usHoweHHoe 00/10MO MOXHO 3aMoYUMb.

- Cnedume 3a mem, Ymobbl cemesoli Kabesb He
nonan Ha Hacaoky. He obopadugalime kabens Bokpy2
0ol yacmu eawezo mena. [1posod, 0bepHymelti BOKpye
8pawauietica Hacaoku Moxem npusecmu K mpasme u
nomepe ynpas/neHus.

OCTOPOXHO! PexomeH0yemca ucnonb308ame
ycmpoticmao 3awumHozo omeoderus (¥Y30) ¢ mokom
ymeyku 00 30 MA.

OcTaTouHble PUCKn
HecmoTpsa Ha cobniofieHne COOTBETCTBYIOWVX MHCTPYKLMA NO
TexHIKe 6e30MacHOCTV 1 UCNOMb30BaHWe NPeAOXPaHNTENbHbIX
YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTATOUHbIE PYICKI HEBO3MOXHO
MONHOCTBIO UCKTIOUNT. A UMEHHO:
.+ yxyoweHue ciyxa;
* pUCK Mpasm om pasnemaroujuxca 4acmuuy;
PUCK NOJTYYEHUS 040208 8 PE3yIbmame HazpesaHus
UHCMpyMeHma 8 npoyecce pabomei;
+ pUCK NOJTyYeHUs Mpasmel 8 pesysbmame
npodosmxumensHol pabomel.

COXPAHUTE HACTOALLEE PYKOBOACTBO

IneKkTpobe3onacHOCTb

3ﬂeKTpOﬂBMFaT€ﬂb paccynTaH Ha pa6OTy TONbKO NpU OA4HOM
HANPAXKEHWW CETU. HEO6><O,EMMO 0653aTeNbHO y6e,£lMTbCﬂ

B TOM, YTO HanpsaxeHne NCTOYHKWKA NNTaHNA COOTBETCTBYET
YKa3aHHOMY Ha WWnbanke yCTpO\;ICTBa, HEO6XO,£I,I/IMO Takxe
y6€[1|/ITbCF| B TOM, YTO HanpsaxeHne pa6OTbI 3apAOHOro
yCTpOVICTBa COOTBETCTBYET HAMPAMKEHWIO B CETU.

3apagHoe yctpoiictso DEWALT ocHalleHo ABOHOM
D 130M5LMeN B COOTBETCTBIN C TPeBOBAHMAMM
EN60745; nosTomy NpoBOZ 3a3emeHuna He TpebyeTca.
B cnyuae nospexeHuna kabena nutaHya ero Heobxoanumo
3aMeHMTb CreLnanbHo NOAroTOBEHHbIM Kabenem, KOTopblii
MOXHO NPYOBPECTN B CePBUCHDBIX LieHTpax DEWALT.

Wcnonb3oBaHmne YANNHUTEJNIbHOro Kabens
Vicnonb3yiTe yANMHWTENb TONBKO B CAlyYanx KparHen
HeobxoaMMOCTU. Vlcronb3yiiTe TONbKO YTBEPKAEHHbIE
YANVHWTENV NPOMBILLNEHHOTO M3rOTOBAEHNA, PaCCUMTaHHble

Ha MOLUHOCTb He MeHbLLY10, Yem NoTpebnAeman MOLWHOCTb
3apAAHOrO YCTPocTBa (CM. TexHUYecKue xapakmepucmuku).
MuHMManbHOe nonepeyHoe ceyeHyie NPOBOAA INEKTPUYECKOTO
kabensa fOMmKHO COCTaBNATb 1 MM?; MakcumanbHas annHa 30 M.
Mpu ncnonb3osaHUK kabenbHoro 6apabaHa BCeraa NOAHOCTbIO
pa3marbiBaiite Kabenb.
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KOMI'IIIEKTaI.IMﬂ NnocTaBKKN
B KomnnekTaumio BXoauT:

1 OT6OMHbIN MONOTOK

1 bokoBaa pykoATka

1 PykoBOACTBO N0 3KCMNyaTaLmu

. Npoaepbme UHCMpymeHm, demanu u 00NOIHUMEbHbIE
ﬂpUCﬂOCO6ﬂ€HUH Ha Hanau4ue ﬂOSp@)K@EHUCI, Komopele
Moe/iu HDOUSOGI’HU 80 8peMA MpPAaHCnopmMuposKU.

« [leped Hayanom pabomel HEO6XOOUMO BHUMAMENLHO
npoYUMAames HaCMoAWee PyKoBOOCMBO U NPUHAMb K
CB8E0EHUI0 CO0ePXALYIOCA 8 HEM UHGHOPMAYUIO.

MapkupoBKa Ha MHCTpYMeHTe

Ha MHCTpyMeHT HaHeceHbl cneytoline 0603HaueHuA:

MNepen Hauanom paboTbl NPOUTUTE PYKOBOACTBO
M0 3KCMNyaTaumm.

@ V\CFIOJ'H)S)/I;ITE‘ 3alLNTHbIE HayLWHWKN.

Vicnonb3yiTe 3alUTHBIE OYKM.

MecTo nonoxeHunsa koaa Aatbl (Puc. [Fig.] A)
Ko aatbl 11, KOTOpbIN Takke BKUaeT B cebs
rofl U3rotoBfieHnsA, OTWTaMMNOBaH Ha MOBEPXHOCTN
KOpnyca MHCTPYMeHTa.
Mpunmep:
2019 XX XX
[op v3rotoBneHna

Onucanue (Puc. A)

ﬂ BHUMAHME: Hukoz0a He 8HoCUMe U3MeHEHUS 8
KOHCMPYKUUIO 371eKMPOUHCMPYMeHMa unu Kakou-nu6o
€20 Yacmu. 5mo MoXem NpUBECMU K NO8PeXAeHUI0

unu mpasme.
1 KnasuLwa nyckosoro 7 SneKTPOHHbIA perynatop
BbIK/IOYaTensa CKOPOCTW U CUAbl yAiapa

o

2 CneuwanbHoe KonbLo
(anA yCTaHOBKY GOKOBOW
PYKOATKM)

3 ICcKoBOI NepekntouaTens
PEXMMOB PabOThI

4 OCHOBHaA pykoATKa
5 [latpoH
6 3axnmHoe KonbLo

KpacHbiin cBeToaMOaHbI

VHAMKATOP 06CNYKMBAHNA

KenTbiii cBETOAMOAHDIN

MHAMKATOP M3HOCA LEeTOK

10 MoHTaxHble 0TBepCTHA
Q1A METKN MHCTPYMEHTa
DEWALT

11 Kopa natbl

-}

Cdepa npumeHeHUnA

Batu oTOOMHbI MOMOTOK NpeaHa3HayeH A
npodeccnoHanbHbix PaboT No PasPyLIEHMIO KOHCTPYKLIA.
HE vicnonb3yite B yCNOBWAX NOBbIWEHHOM BaXHOCTU
VAV NOBAM30CTY OT NIErKOBOCMIAMEHSIOWIVMXCA KIAKOCTEN
VNV Ta308B.

[laHHbIN OTOOWHbBIV MOMOTOK ABAAETCA
NPOGECCHOHANBHBIM INEKTPOUHCTPYMEHTOM.

HE PA3PELUAWATE fetam NpuKacathbes K MHCTRYMEHTY.
Vcnonb3oBaxme VHCTPYMEHTa HEOMbITHBIMU MOb30BATENAMM
J0IDKHO MPOUCXOANTb NOJ KOHTPOMEM OMbITHOTO NnLIa.

« [laHHbI MIHCTPYMEHT He NpefHasHaueH Ana CMonb3oBaHsa
nnLaMu (BKMKoUan AeTeit) C orpaHnUeHHbIMI Gr3nYecKumy,
MCUXMYECKIMIN 1 YMCTBEHHbIMI BO3MOXKHOCTAMI, HE
VIMEIOLLMMI OMbiTa, 3HAHWI UMW HaBbIKOB PaboTbl C
HIM, CNIN OHW He HaXOAATCA MO/ HabMoAeHVeM NuLia,
OTBETCTBEHHOTO 3a UX Oe30MacHoCTb. Hukoraa He
OCTaBnAiTe feTelt 6e3 NPUCMOTPa C STVM UHCTPYMEHTOM.

(ncTema aKTMBHOTO KOHTpoONA Bubpauum
(AVQ)

[InA HannyuLwero KOHTPONA BUOPALMK, LEPKUTE MHCTPYMEHT
crnocobom, onuncaHHbIM B pasgene «lpasusnbHoe nonoxeHue
PYK», Vl Npynaraite poBHO CTONBbKO YCWAMA, YTOOI
npubAu3NTeNbHO B cepeamnHe xoda cpaboTano femndupyloliee
YCTPOVICTBO B OCHOBHOW PYKOATKE.

AKTVBHbI/ KOHTPOMb BMOPaLV HeltTpani3yeT Bubpaumio
0TAaumM oT MexaHn3ma nepdopatopa. CHUKeHVE YPOBHA
BMOpPaLMK, NepeaBaeMoit Ha PyKy, NO3BOMAET onepaTopy
6onee koMPOPTHO paboTaThb B TeUeHvie ANNTEAbHOMO Nepuosa
BPEMEHU 1 YBENMUMBAET CPOK CAIYXObI MHCTPYMEHTA.
Mepdopatopy TpebyeTca TOAbKO JOCTAaTOUHOE JaBneHue AnA
CpabaTbiBaHyA aKTUBHOMO KOHTPONA BMOpaLmn. YpesmepHoe
[aBneHue He yCKOPUT 4pOb/eHMe NHCTPYMEHTOM, a aKTUBHbIN
KOHTPOb BMOpaLyv He ByneT 3afeliCTBOBaH.

B03MOXHOCTb YyCTaHOBKU MeTKM
uHctpymenta DEWALT (Puc. A)

[lononHnTenbHasa NpUHaANeXHOCTb

OTOOVIHbI MONOTOK OCHaLLEeH MOHTaXHbIMW OTBEPCTVAMN 10
11 KpeNeXHbIMY [eTanamm AnA yCTaHOBKM METKW UHCTPYMEHTa
DEWALT. Bam noHagobutca Hacaaka T15 anA ycTaHOBKM
meTku. MeTka nrctpymerta DEWALT npefiHasHaveHa

ANA OTCNEXVBAHNA 1 MOUCKA MPOECCHOHaNbHbIX
3NEKTPOVHCTPYMEHTOB, 060PYA0BAHNA 1 MALLVH C MOMOLLbIO
npunoxerna DEWALT Tool Connect™. [ina npasunbHoi
YCTaHOBKM MeTKU UHCTPyMeHTa DEWALT obpatntecs K
PYKOBOACTBY METKI UHCTPYMeHTa DEWALT.

INeKTPOHHDIIi PerynaTop CKOpPOCTH U CUbi
yaapa (Puc. A)

INEKTPOHHbIN PerynaTop CKOPOCTA U CAbI yaapa
obecrneunBaeT ONTUMANbHbI KOHTPOSb Haf UHCTPYMEHTOM
B0 BpemA paboT no fonbnexnio, TpedytoLLyix

NOBbILIEHHOM TOYHOCTH.

YT06bI HACTPOUTH INEKTPOHHbIV PEryAATOP CKOPOCTU 1 CHMbI
yaapa 7, noBepHuTe PerynaTop B HyxHoe nonoxeHuve. Yem
BblLLE YMCNO, Tem 6ofIbLe CKOPOCTb U yAapHOe BO3eNCTBYE.
YPOBHU perynaTopa AenaloT UHCTPYMEHT KpailHe rMoKUM 1
YHMBEPCabHbIM 17 MHOXeCTBa BIA0B paboT. Heobxoarman
HACTPOIiKa 3aBMCUT OT pa3mepa HacadKn v MPOYHOCTY
maTepuana, Noanexallero ApobneHuio.
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« [pu fonbneHny MArKIX, XpynKkux MaTepranos unm npu
HEOOXOAAMMOCTM CBECTU K MUHVMYMY KOSIMUECTBO OCKOMKOB,
YCTaHOBUTE PETYNATOP Ha HU3KYI0 CKOPOCTb;

+ [pv pa3dbreaHuu bonee NPOUHbIX MaTePKaNoB, yCTaHOBUTE
perynaTop Ha BbICOKYIO CKOPOCTb.

(BeTopMOAHbIE MHANKATOPBI 06CNYKNBAHNA
(Puc. A)

OyHKumna ceetognona  OnucaHue
KpacHbiit O6cnyxunBaHne
(muraer) KpacHbi CBETOANOAHbI

VHONKATop O6Cﬂy>Kl/\BaHI/IH 8
MWUraeT B dly4ae HeMCnpaBHOCTH
VIHCTPYMEHTa 1 NOJIHOro
V3HOCa LWETOK.

Heobxopammo o6cnyxmBaHune
WEeTOK

KenTbiin CBETOANOAHbIN
VIHAMKATOP M3HOCA LIETOK 9
3aropaeTca, Koraa yrofbHble
WETKM MPaKTUYeCKm
V3HOLLEHBI, 1 YKa3bIBaeT,

UTO MHCTPYMeEHT TpebyeT
TEXHIUECKOrO 00CYXIBaHNA
B TeueHue bnamxanLmx

8 uacoB 3KcnnyaTaUmm.

CbOPKA N PETYTUPOBKA

BHUMAHMUE: Ymo6el cHu3ums puck nosnyyeHus
cepbe3HblX Mpasm, blKI0YAlime UHCMpyMeHm
u omknto4atime e2o om cemu neped mem,

KaK 8bIN0JIHAMb Kakue-u6o Hacmpouku unu
CHUMams/ycmaHaenueame Hacaoku unu
npuHadnexuHocmu. CyyatiHit 3anyck Moxem
npusecmu K mpasme.

bokoBaA pykoaTka (Puc. B)
BHUMAHME: Bo uzbexaHue mpasmel, Heobxo0umo
BCET/IA nposepame HadexHocms ycmarosku 60kogol
DYKOAMKU. HesbinosHeHue 3mo2o mpebosaHus moxem
NpPUBECMU K COCKA/Ib3bI8AHUI0 GOKOBOU PYKOSMKU 80
8pemsa pabomel UHCMPYMeHMA U K Nomepe ynpasieHus.
Ymobwl 0becnedume MakcumansHelt KOHMpPosis Hao
UHCMpymeHmonm, yoepxueatime e2o 0beumu pykamul.
BoKoBas pyKoATKa 12 KpenuTca Ha nepeaHelt Yacty pefyKTopa
Vi MOXeET MOoBOPaYMBaThCA Ha 360° ANA MCMONb30BaHNA Kak
NPaBOW, TaK W 1EBOW PYKOW.

Kentbin
g (roput

NOCTOAHHO)

YcraHoBKa 60K0BOI1 pyKoATKM B c6ope (Puc. B)

1. PacwupbTe KonbLieBoil pasbem 14 60KoBO pyKoATKM 12,
NoBOPaYMBan yCTaHOBOYHbIV BUHT GOKOBOI pyKoATKM 13
NPOTMB YacOBOM CTPENKM.

2. YcTaHoBUTE PYKOATKY B COOpE Ha HOCOBYIO YacTb
VHCTPYMeHTa, NPOMyCTUB CKBO3b CTanbHOE KONbLIO 14
11 HafleB Ha CMeLmabHoe YCTaHOBOYHOE KOMbLO 2,

PaCMonoXeHHOE 3a AepaTenem HacazokK 1
3AKVMHBIM KOMbLIOM.

3. MNosepHwTe 6OKOBYIO PyKOATKY B cOOpe B
HYXHOE MOoNoXeHue.

4. 3adbvKkcupyiTe 60KOBYIO PYKOATKY B COOPE, HAAEXHO
3aTAHYB YCTaHOBOYHbI BUHT 60KOBOI pykoATKM (13,
noBopauKBas ero no YacoBoW CTPesIKe Tak, YTobbl PyKoATKa
B cOOpe B UTOre He BPalLlanach.

Haca,qKa W nNaTpoH
BHUMAHMUE: OnacHocme oxoea. BCETA Hadesaime
nepyamku Npu cMeHe Hacaook. Beicmynaroujue
Memannuyeckue 4acmu UHCMpymMeHma u Hacaoku
MO2YM OYeHb CUTMbHO Ha2PesamsCs 80 8peMA pabomsi.
Yacmuuel 06pabamelsaemozo Mamepuana mozym
€Mames NPUYUHOU MPAasmbl HE3AUJULEHHBIX DYK.
A BHUMAHMUE: He neimatimece 3ama2usame
unu ocnabname Hacaoku (unu obyio opyeyio
NPUHAONEXHOCMS), yOepXUBAA NAMPOH U 8KIIK0YAA
UHCMPYMeHmM. Mo MOXem NpuBeCMU K NO8pexAeHuIo
NampoHa u mpasman.
OTOOWHBIN MOMIOTOK MOMHO OCHACTUTb PA3NYHbBIMM
HacaaKamy-n0n0Tamm, B 3aBUCUMOCTY OT 331ay. Mcnonb3yiite
TONBKO XOPOLLO 3aTOY€eHHble HacaaKu.

YcraHoBKa n cHaTue Hacagok SDS MAX (Puc. C)
MPUMEYAHWE: MNpuHaanexHoCT U HaCaAKW CefyeT cMasaTb
BOKPYT 0CHacTkK SDS nepep yCTaHOBKOM.

1. OTTAHUTE Ha3af 3aKMMHOE KOMbLO 6 1 BCTaBbTE XBOCTOBMK
HacaKu1. XBOCTOBWK HACafiK1 AOMKEH ObITb UMCTBIM.

2. Cnerka noBepHMUTe HacadKy, NoKa 3aXXMMHOE KOMbLO He
3alLEeNKHeTCA Ha MecTe.

3. YbeauTech, YTO HacafiKa HaleXHOo 3aKpeneHa.
MPUMEYAHME: Mpu npasuibHOM yCTaHOBKe B flepxaTene
HacafloKk 5 HacajKa [OMKHa [ABMraTbCA Ha HECKOMBbKO
CaHTUMETPOB Bnepe-Ha3aa.

4. YT06bI CHATb HACaKy, OTTAHUTE Ha3ag 3aXKMMHOE KOMbLO 1
V3BNEKUTE HaCcaaKy.

PerynupoBKa nono)xeHus Hacagku

MoBepHUTe NepekioyaTenb PeXMMOB PAbOTbI Ha KOHKY
perynvpoBkm (cm. pasgen «Bel6op pexxuma pabomor»), yTobbl
OTPerynnpoBaTh A0MOTO O HYXHOro nonoxerua. CylectyeT
HEeCKOMbKO MONOXeHWI AnA Bblbopa yrna fonota.
NPUMEYAHUE: Hanza Hy>XHOe NONOXeHWs, HeMHOTo
nofBuraiiTe JONOTO B3af v BNepes, YTobbl yoeanTbCa, YTo OHO
HaleXHO 3aKpenneHo.

IKCIIYATALIAA

MHCTpYKlI,MI/I no ucnojib30BaHuo

A BHUMAHMUE: Bce20a cnedytime ykazaHuam
deticmayiowjux HOpM U Npasus1 6e3onacHoCMu.

A BHUMAHMUE: Ymo6el cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbe3HbIX Mpasm, 8biK/It0Yatime UHCMpyMeHm
u omkno4aiime e2zo om cemu neped mem,
KaK 8bIN0JHAMb Kakue-au6o Hacmpouiku uau
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CHUMams/ycmaHaenueame Hacaoku unu
npuHadnexuHocmu. CyyatiHit 3anyck Moxem
npusecmu K mpasme.

HpaBuanoe nonoX<eHne pyk Bo BpemMsa

pa6ortbl (Puc. D)

A BHUMAHME: /114 ymeHbLueHuUA pucka nosyyeHus
maxénol mpasmsl, BCEFJA npasusneHo yoepxusatime
UHCMPYMeHM, KaK NOKA3aHO HA PUCYHKe.

A BHUMAHME: /115 ymeHbleHUA pucka nosyyeHus
maxénol mpasmsl, BCEFJA HadéxHo yoepxusalime
UHCMpymeHm, npedynpexaas eHe3anHele coou
8 pabome.

Mpy NpaBMNbHOM PaCNONOXeHUV PyK OAHA Pyka HaXOANTCA Ha
YCTaHOBJEHHO H0KOBOW pyKoATKe 12, a Apyras Ha OCHOBHOW
pyKoATke 4.

Bbi60p pexxuma pa6ortbl (Puc. A)
BHUMAHME: He seinonHatime cmeHy paboyeeo
pexuma Ha pabomaroujem UHCMpymMeHme.
MHCmpymeHm ciedyem noTHOCMbI0 0CMAHOBUMb
nepea 3a0elicmeosaHuem KHonKuU 8elbopa
DexXumos, Mak Kak 8 NPOMUBHOM C/ly4ae 803MOXHO
nospexaeHue UHCMpyMeHma.
[laHHbIN MHCTPYMEHT OCHaLLeH NepektoyaTenem pexmmos
paboTbl 3/, N03BONAIOLLMM BbIOPATH HY>KHbIY 1A KOHKPETHO
3aflaun pexmm.

CumBon Pexxum

0 PerynupoBka
Hacagkm

T DHon6nenne/
pa3buBaHune

Bb160p pexuma pabotbi

« [oBepHUTE NepekiouaTenb PexnmMoB paboTbl TaK, YTobbl
CTPesika yka3blBasa Ha Hy»KHbI PeXxnm.

MPUMEYAHME: Ctpenka Ha nepekniodatene

PeXMMOB PaboThl 3 BCer/ia A0MKHA YKa3blBaTb Ha CUMBON

pexnma. MPOMEXyTOUHbIX NONOKEHWIA HET.

MprmeHeHne

PerynnpoBKa nosoxeHns
nonota

Jlerkoe nonbnenue, npobneHne
1 pa3burBaHue

Perynuposka nonoxenua gonota (Puc. A)

[1010TO MOXHO YCTaHOBWTb 11 3adUKCHPOBATH B
18 pazHbix NONOXKEHNAX.

. MNoBopauvigalite nepekmoyaTenb PeXMOB 3 MoKa OH He
6yzeT ykasbigaTb Ha cumson () nonosxerus.

. HOBGDHVITE‘ [0S10TO B HYXKHOE MONOXKeHme.

. YCTaHOBUTE NepekiouaTenb Pexnmos 3' B NonoxeHie
«[lonbnexve/pasbusarue.

4. TloBepHUTE A00TO, YTOObI 3ahMKCMPOBATH €10 B
HY>KHOM MOMOXKEH N,

BbinonHeHue pa6or (Puc. A, B)

BHUMAHUE: BO U3BEXXAHUE TPABM,BCET/]A
HA0eXHo 3akpensialime 3a20moexky.

w N

MPUMEYAHMUE: Pabouas TemnepaTypa JaHHOro UHCTPYMEHTa
coctasnaet o1 7° C go +40 °C. Micnonb3oBaHue UHCTPYMeHTa

B TeMMepaTypHbIX PEXMMAX, BBIXOAALLMMY 33 PaMKU1 pabouero
COKPALLAET CPOK IKCMyaTaLMn MHCTPYMEHTA.

1. BcTaBbTe COOTBETCTBYIOLIEE JONOTO M 3adUKCUpYiATe €ro,
BpALLas BPYUHyIO, B Hy>KHOM nonoxeHuun. Cm. pagen
«Hacadka u depxxamen Hacadok».

2. Vicnonb3ya nepekmiouatens pexviMoB paboTel 3, Bbibepute
pexum pa3drsarua. Cv. pasaen «Boibop pexuma
pabomoi».

3. OtperynvipyiiTe 6okoByIo pyKOATKY 12/, ecnvi eCTb Takas
HeobxoammocTb. CM. pazaen «YcmaHoeka 6okosoli
pyKoamKu & c6ope».

4. YcTaHoBMTE AOMOTO B HYXXHOE MeCTO.

5. HaxmuTe Ha KnasuLy nyckoBoro Belkmiouatens 1.

6. YT0ObI OCTAHOBUTL OTOOIHBIN MOMIOTOK, OTMYCTUTE KNaBHLLY
NYCKOBOTO BbIK/IOYaTeNs.

TEXHWYECKOE OBCJTY XMBAHUE

OnekTponHCTpymMeHT DEWALT umeeT AnvtenbHbil Cpok
3KCnnyatauny v TpebyeT MUHMMANbHBIX 3aTPaT Ha
TexobcnyxvBaHme. [Ina anutensHol 6e30TkazHOM paboTbl
HeobxoanMo 06ecneynTb NPaBUbHBINA YXOF 33 MHCTPYMEHTOM
1 €10 PerynApHYI0 OUNCTKY.
BHUMAHMUE: Ymo6bi cHu3umb puck nosy4yeHus
cepbe3HbiX mpasm, ebiK/4atime UHCMpymeHm
u omkoYatime e2o om cemu neped mem,
KaK 8bIN0JIHAMb Kakue-nu6o Hacmpouiku unu
CHUMAMb/ycmaHasnueams Hacaoku unu
npuHadnexsHocmu. Y6eoumecs, Ymo KypKoseil
nepexiyamens Haxooumca 8 nonoxeHuu BbIK/I.
HenpedrameperHeili 3anyck UHCMpyMeRMa mMoxem
npusecmu K nNos1y4eHut0 mpasmbi.

O

N
Cma3Ka

Batll 21eKTPOMHCTPYMEHT He TpebyeT JONONHNATENBHON CMa3KK.

oA

Yuctka

A BHUMAHMUE: Buidysatime epA3e U Neisib U3 Kopnyca
CYXUM CKambIM 8030yXOM NO Mepe 8UOUMO20 CKONTIEHUS
2DA3U BHYMPU U BOKDPY2 8EHMUAUUOHHBIX 0meepcmuli.
BeinonHatime oyucmky, Hadeg cpedcmso 3awumel enas
U pecnupamop ymeepxoeHH02o mund.

A BHUMAHMUE: Hukoeda He ucnone3ylime pacmeopumenu
unu dpyeue azpeccusHele Xumuyeckue cpedcmaa 01
0YUCMKU HeMemannudeckux demaneti UHCMpymeHmda.
Smu xumukamel Mo2ym yxyouwums ceolicmea
Mamepuanos, NpUMeHeHHbIX 8 OaHHbIX 0emansx.
Vicnone3ytime mKaHy, CMOYeHHYI0 8 800€ C MAZKUM
Melnom. He donyckatime nonadarus kakoti-nu6o
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XKUOKOCMU BHYMPb UHCMPYMEHMA; HU 8 Koem Clyyae
He nogpyxatime Kakyo-nubo 4acme UHCMPyMeHma
8 XUOKOCMb.

ﬂOHOI'IHMTEI'IbeIe NMPUHaAANEXHOCTH
BHUMAHME: [Nockonsky npuHaonexHocmu,
omu4Hsle om mex, kKomopele npeonazaem DEWALT,
He npoxoousu mecmsl Ha 0aHHOM U30e/1uU, Mo
UCNO/L308aHUE 3MUX NPUHAONEXHOCMEL MoXem
npusecmu k onacrHou cumyayuu. Bo usbexaxue pucka
nosyyeHus mpasmbl, ¢ 0aHHbIM NPOOYKMOM OO IXHbI
UCNOJIb308AMBCA MOTIbKO pekoMeH008aHHbie DEWALT
00NOHUMesIbHbIe NPUHAONIEXHOCMU.

Mo Bonpocy NprobpeTeHnA AONOAHUTENBHBIX

nNpvHaganexHocTeln obpatlaittecs K Baemy aunepy.

3awmra oKpyxatoLuei cpepbl
OtnenbHas ytunusauna. M3genva ¢ faHHbIM CUMBOSIOM
Ha MapKVPOBKe 3aMpeLLaeTca yTW13MpoBaTh C
00bIYHBIMY ObITOBBIMM OTXOfAMN.
W e COflepXaT MaTepuarbl, KoTopble
MOTYT ObITb M3BNEUEHDI WV MepepaboTaHbl, CHIXasA
NOTPEBHOCTH B UCXOAHOM Cbipbe. [loxanyincTa, yTuansupyrite
INEKTPUYECKVIE 13AeNNA B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM
Hopmamu. [lononHuTenbHas MHGOpMaLMa AOCTyMHa No afpecy
www.2helpU.com.
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EAL

I'Ipvmox(euue K PyKOBOACTBY MO 3Kcnnyarauuu 3ne|crp0060pyAOBaHm| Aans
onpegeneHusa Mmecsila npousBoAcTBa No HoMepy 'reKymeﬁ KaneHnapHoﬁ Hegenu roga

OnekTpooGopyaoeaHue Toproebix Mapok “Dewalt”, “Stanley”, “Stanley FatMAX”, “BLACK+DECKER”.

[Ovipextvisel 2014/30/EU EBPOMEVCKOMO MAPMAMEHTA U COBETA ot 26 pesparns 2014 r. “O rapMoHM3aLmK 3akoHofaTensCTa FocyAapcTs-
uneHos EC B 06nacTvt anekTpoMarHuTHol cosmectumocTy”, 2006/42/EC EBPOMEMCKOIO MAPITAMEHTA I COBETA ot 17 mast 2006 r. “O MalumHax
1 obopyaosaHum’; 2014/35/EU EBPOIMNEVCKOIO MAPITAMEHTA M COBETA ot 26 chesparsi 2014 r. “O rapMoHW3aLmmW 3aKoHOAATeNbCTB rocyn,apcra—
UneHoB B 06MacT paaMeLLIeH s Ha pbIHKE SNeKTPoo6opyAoBaHIS, MpeaHa3HaYEHHOTO AMst UCTIONb30BaHuS! B ONpeaeneHHbIX Npeaenax HanpsbkeHnst”.

CepuitHbIii BbIMyCK.

TOBAP CEPTU®VLIMPOBAH

OpraH no ceptudvkauwmm "POCTECT- Mockea" ,
yruua XuthHas, A. 14, ctp. 1; 117418, Mocksa, HaxumoBckuin npocr., 31
(dbaktnyeckuin), TenedoH: (499) 1292311, (495) 6682893, dakc: (495)

6682893, E-mail: office@rostest.ru

WarotoButens: U3rotoeutens: briak sHa [dekkep XonavHre MMEX, Mepmanus,

65510, MgwraiiH, yn. Bniak aHa Jekkep, 40, Ten. +496126212790.

XpaHeHue.

HeoBxoammo XpaH1TL B CyXOM MeCTe, BAANM OT MCTOYHMKOB MOBbILLEHHBIX
TemneparTyp 1 BO3AECTBUSA COMNHEYHbIX fyuent. Mpu xpaHeHm
HeobxoauMo usberaTb peskoro nepenaaa Temneparyp. XpaHeHve 6e3
YNakoBKV He AomMycKaeTest

Cpok cnyx0bl.

Cpok cryxGbl nsaenvs coctaensieT 5 net. He pekomeHayeTcst k
aKCrMyaTaLym Mo UCTEUEHUM 5 NeT XpaHeHUs! C 1aTbl M3roTOBNeHNs Ge3
npeaBapuTesibHON NPOBEPKU.

[lata 13rotoBneHms (Koa AaTbl) yKasaHa Ha KOpIyce MHCTPyMEHTa.

Koa AaThl, KOTOpbIVA TaKKe BKIKOHAET rof} UrOTOBNEHMS, OTLLTaMMOBaH
Ha MOBEPXHOCTM Kopryca u3enms.

Mpumep:

2014 46 XX, roe 2014 —roq U3roToBneHus, 46-Heaens U3roToBNeHUs!.
OnpeneniTb MECsIL| U3rOTOBMEHWS MO YKa3aHHON HeAere N3roTOBNEHs
MOXHO COTTIacHO NPUBELEHHON Hybke Tabrmue.

Anpec: 119049, r. Mockea,

YNONHOMOYEHHOE M3rOTOBUTENEM H0p.SINLIO:

000 "CraHnu bnak 3HO ﬂeKKep" 117485, ropog, Mocksa, yrmua
O6pyqesa, aom 30/1, cTpoeHme 2

TenecpoH: + 7 (495) 258-3981, chakc: + 7 (495) 258-3984, E-mail:
inbox@dewalt.com

CBeaeH1si 0 UMNopTepe YKkasaHb! B CONPOBOAUTENBHOMN
[IOKyMEHTaLMW WM Ha ynakoBKe

TpaHcnopTHpoBKa.

KaTeropuyecku He fionyckaeTcs napgeHue 1 niobble MexaHndeckve
BO3AEVCTBYS HA YNAKOBKY MpY TPAHCNIOPTUPOBKE.

IMpu paarpyake/norpyske He AONYCKaeTCs UCTIOMNb30BaHMe Mioboro
BUa TEXHWKM, paGoTaIOLLEN MO MPUHLMAMY 3a)MMa YNaKkoBKAA.

MepeyeHb KPUTUYECKNUX OTKA30B, BO3MOXHbIE OLUMGOYHbIE
AeNCTBUA NepcoHana.

He ponyckaeTcs skcrnyatauvs uanenmsi:

-Mpu nosiBneHUM biMa 13 Kopryca usaenvs

-Ipw NoBpeXXaeHHOM W/ U OroneHHOM CEeTEBOM Kabene

-Npy MOBPEXIEHUI KOPMYCa U3ENNS, 3aLLMTHOTO KOXyXa, PYKOSITKM
-NpU MoNaaaHUM XUAKOCTY B KOPYC

-MPY BO3HVKHOBEHUW CUIbHOI BUGpaLmn

-MpU BO3HUKHOBEHIM CUTMBHOTO  UCKPEHISt BHYTPU Kopryca
Kputepum npeaenbHbLIX COCTOSIHUIA.

-Mpy NoBpeAEHHOM /WM OTONEHHOM CETEBOM Kaberne

-Npu MOBPEXIEHUN KOPNYCa U3enis

Mecay, | AinBapb |®espanb| Mapt | Anpenb Mait WioHb Wionb Asryct |C 6pb| OKTA6pL | HoA6pbL | lekabpb npousr::Acha

1 5 9 14 18 23 27 31 36 40 44 49

& 2 6 10 15 19 24 28 32 37 41 45 50
% 3 7 11 16 20 25 29 33 38 42 46 51 2018

x 4 8 12 17 21 26 30 34 39 43 47 52

13 22 35 48

1 6 10 14 18 23 27 31 36 40 45 49

= 2 7 11 15 19 24 28 32 37 41 46 50
% 3 8 12 16 20 25 29 33 38 42 47 51 2019

T 4 9 13 17 21 26 30 34 39 43 48 52

5 22 35 44

1 6 10 14 19 23 27 32 36 40 45 49

= 2 7 11 15 20 24 28 33 37 41 46 50
% 3 8 12 16 21 25 29 34 38 42 47 51 2020

T 4 9 13 17 22 26 30 35 39 43 48 52

5 18 31 44

2 6 10 14 19 23 27 32 36 41 45 49

|3 3 7 11 15 20 24 28 33 37 42 46 50
:)() 4 8 12 16 21 25 29 34 38 43 47 51 2021

T 5 9 13 17 22 26 30 35 39 44 48 52

18 31 40 1

2 6 10 15 19 23 28 32 36 41 45 49

& 3 7 11 16 20 24 29 33 37 42 46 50
2’(’ 4 8 12 17 21 25 30 34 38 43 47 51 2022

T 5 9 13 18 22 26 31 35 39 44 48 52

14 27 40 1
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AGIR HIZMET TIPI HAVALI KIRICI

D25832

Tebrikler!

Bir DEWALT aleti sectiniz. Uzun streli deneyim, stirekli Griin
gelistirme ve yenilik DEWALT markasinin profesyonel elektrikli
alet kullanicilariigin en gvenilir ortaklardan birisi haline
gelmesini saglamaktadir.

Teknik Ozellikleri

025832
Voltaj Ve 230
Tip 1
Frekans Hz 50
Girig Gicti W 1350
Yiiksiiz dakika basina vurus sayisi bpm 1450-2900
Tek darbe enerjisi (EPTA 05/2009) J 10,5
Alet tutucu SDS MAX
Agirlik (tutamak dahil) kg 74

Bu standart uyarinca qiriiltii ve/veya titresim degerleri (triaks vektor toplami):
EN60745-2-6

Lpa  (emisyon ses basinc seviyesi) dB(A) 95
Lwa (ses gl seviyes) dB(A) 106
K (verilen ses seviyesiigin belirsizlik) dB(A) 3
Keskiyle yontma
Titregim emisyon degeri ay, cheq = m/s’ 8,7*
Belirsizlik degeri K = m/s? 15

*Yan tutamakta olciilir. Yan tutamak titresimi ana tutamaktaki titresimden
daha yiksektir.

Bu bilgi sayfasinda verilen titresim ve/veya gurtilti emisyonu
duzeyi, EN60745'de belirtilen standart teste uygun olarak
olctlmustlr ve aletleri birbiriyle karsilastirmak icin kullanilabilir.
Maruz kalmaya dénuk bir &n degerlendirme olarak kullanilabilir.
UYARI: Beyan edilen titresim ve/veya guiriiltii emisyon
diizeyi, aletin ana uygulamalarini yansitir. Bununla
birlikte alet farkli uygulamalar igin, farkli aksesuarla
veya yeterince bakim yapilmadan kullanildiginda,
titresim ve/veya gliriilti emisyonu degisebilir. Bu, toplam
calisma stresindeki maruz kalma seviyesini 6nemli
Glctide artirabilir.
Titresim ve/veya glirtilti maruz kalma seviyesine iliskin bir
tahminde bulunurken aletin kapal kaldigi veya ¢calistigi
ancak gercekte isi yapmadigi zamanlar da dikkate
alinmalidir. Bu, toplam ¢alisma siiresindeki maruziyet
diizeyini 6nemli élctide azaltabilir.
Operatordi titresim ve/veya glrdiltindin etkilerinden
korumak icin asagidakiler gibi ilave giivenlik dnlemleri
tanimlayin: aleti ve aksesuarlari iyi koruyun, ellerinizi
sicak tutun (titresim icin uygundur), ¢alisma sirelerini iyi
organize edin.

AT Uygunluk Beyanati
Makine Direktifi

C€

Agir Hizmet Tipi Haval Kirial

D25832

DEWALT, Teknik Ozellikleri bolimiinde aciklanan bu drinlerin
asagida belirtilen yonergelere uygun oldugunu beyan eder:
2006/42/AT, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.
2000/14/EC Elektrikli beton kirici (elle kullanilan) m < =15 kg, Ek
VIII; TUV Rheinland LGA Products GmbH (0197), D-90431
Nirnberg, Germany, Onaylanmis Gévde Tanitim No.: 0197.
2000/14/EC (Bolum 12, EkIIl, No. 10; m < = 15 kg)

uyarinca ses seviyesi:

Ly (Blctilen ses siddeti seviyesi) dB(A) 101
L, (garanti edilen ses siddeti seviyesi) dB(A) 105
Bu Uriinler ayrica 2014/30/EU ve 2011/65/EU Direktiflerine de
uygundur. Daha ayrintili bilgi icin, lutfen asagidaki adresten
DEWALT ile temas kurun veya kilavuzun arka kapagina bakin.
Bu belge altinda imzasi bulunan yetkili, teknik dosyanin
derlenmesinden sorumludur ve bu beyani DEWALT

adina vermistir.

N e

Markus Rompel

PTE-Avrupa, Miihendislik Birimi Genel Mudur Yardimcisi
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,

D-65510, Idstein, Almanya

01.10.2019

UYARI: Yaralanma riskini azaltmak igin, kullanim
kilavuzunu okuyun.

Tanimlar: Giivenlik Talimatlari

Asagidaki tanimlar her isaret sozctigu ciddiyet derecesini

gosterir. Lutfen kilavuzu okuyunuz ve bu simgelere dikkat ediniz.
TEHLIKE: Engellenmemesi halinde éliim veya ciddi
yaralanma ile sonuclanabilecek ¢ok yakin bir tehlikeli
durumu gosterir.

A UYARI: Engellenmemesi halinde 6liim veya ciddi
yaralanma ile sonuglanabilecek potansiyel bir tehlikeli
durumu gosterir.

A DIKKAT: Engellenmemesi halinde énemsiz veya orta
dereceli yaralanma ile sonuclanabilecek potansiyel bir
tehlikeli durumu gosterir.

IKAZ: Engellenmemesi halinde maddi hasara
neden olabilecek, yaralanma ile iligkisi olmayan
durumlan gosterir.
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A Elektrik carpmasi riskini belirtir.

A Yangin riskini belirtir.

ELEKTRIKLI EL ALETLERI iCIN GENEL
GUVENLIK TALIMATLARI

UYARI: Bu elektrikli aletle verilen tiim giivenlik
uyarilarini, talimatlari, resimleri ve teknik ozellikleri
okuyun. Asagida listelenen tim talimatlara uyulmamasi
elektrik carpmasina, yangina ve/veya ciddi yaralanmalara
neden olabilir.

BUTUN UYARI VE GUVENLIKTALIMATLARINI
iLERIDE BAKMAK UZERE SAKLAYIN
Uyarilarda yer alan «elektrikli alet» terimi sebeke elektrigiyle
(kablolu) veya akui/pille (sarjli) ¢calisan elektrikli aletinizi
ifade etmektedir.

1) Calisma alaninin Giivenhgi

a) Calisma alanini temiz ve aydinlik tutun. Karisik ve
karanlik alanlar kazaya davetiye cikartir.

b) Elektrikli aletleri, yanici sivilar, gazlar ve
tozlarin bulundudgu yerler gibi yanici ortamlarda
calistirmayin. Elektrikli aletler, toz veya dumanlari
atesleyebilecek kivilcimlar ¢ikartir.

¢) Birelektrikli aleti calistirirken ¢cocuklardan ve
etraftaki kisilerden uzak tutun. Dikkatinizi dagitici
seyler kontrolii kaybetmenize neden olabilir.

2

~

Elektrik Giivenhgi

a) Elektrikli aletlerin fisleri prizlere uygun olmalidir.
Fis iizerinde kesinlikle hi¢bir degisiklik yapmayin.
Toprakli elektrikli aletlerde hi¢bir adaptor fisi
kullanmayin. Degistiriimemis fisler ve uygun prizler
elektrik caromasi riskini azaltacaktir.

b) Borular, radyatdrler, ocaklar ve buzdolaplari gibi
topraklanmamis yiizeylerle viicut temasindan
kaginin. Viicudunuzun topraklanmasi halinde ytiksek bir
elektrik carpmasi riski vardir.

c) Elektrikli aletleri yagmura maruz birakmayin veya
islatmayin. Elektrikli alete su girmesi elektrik caromasi
riskini arttiracaktir.

d) Elektrik kablosunu uygun olmayan amacglarla

kullanmayin. Elektrikli aleti kesinlikle kablosundan

tutarak tasimayin, cekmeyin veya prizden
¢tkartmayin. Kabloyu sicaktan, yagdan, keskin
kenarlardan veya hareketli par¢alardan uzak
tutun. Hasarli veya dolasmis kablolar elektrik carpmasi
riskini arttirir.

Elektrikli bir aleti acik havada ¢alistiriyorsaniz,

acik havada kullanima uygun bir uzatma kablosu

kullanin. Acik havada kullanima uygun bir kablonun
kullanilmasi elektrik carpmasi riskini azaltir.

f) Eger bir elektrikli aletin nemli bir bolgede
calistiriimasi zorunluysa, bir artik akim aygiti (RCD)
korumali bir kaynak kullanin. Bir RCD kullaniimasi
elektrik soku riskini azaltir.

e
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3) Kisisel Glivenhk

4
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a)

b

=

c)

d

=

e)

f)

=

g

h

=

Elektrikli bir aleti kullanirken her zaman dikkatli
olun, yaptiginiz ise yogunlagsin ve sagduyulu
davranin. Elektrikli bir aleti yorgunken veya ila¢ ya
da alkoliin etkisi altindayken kullanmayn. Elektrikli
aletleri kullanirken bir anlik dikkatsizlik ciddi kisisel
yaralanmayla sonuglanabilir.

Kisisel koruyucu ekipmanlari mutlaka kullanin.
Daima koruyucu gézliik takin. Kosullara uygun toz
maskesi, kaymayan gtvenlik ayakkabilar, baret veya
kulaklik gibi koruyucu donanimlarin kullanilmasi kisisel
yaralanmalari azaltacaktir.

Istem disi calistiriimasini 6nleyin. Aleti giic
kaynagina ve/veya akiiye baglamadan, yerden
kaldirmadan veya tasimadan 6nce diigmenin kapali
konumda oldugundan emin olun. Aleti, parmadiniz
diigme lizerinde bulunacak sekilde tasimak veya agik
konumdacki elektrikli aletleri elektrik sebekesine baglamak
kazaya davetiye ¢ikartir.

Elektrikli aleti agmadan once tiim ayarlama
anahtarlarini gikartin. Elektrikli aletin hareketli bir
parcasina takili kalmis bir anahtar kisisel yaralanmaya
neden olabilir.

Ulasmakta zorlandiginiz yerlerde kullanmayin.
Daima saglam ve dengeli basin. Bu, beklenmedik
durumlarda elektrikli aletin daha iyi kontrol edilmesine
olanak tanir.

Uygun sekilde giyinin. Bol elbiseler giymeyin ve taki
takmayin. Saginizi, elbiselerinizi ve eldivenlerinizi
hareketli pargalardan uzak tutun. Bol elbiseler ve
takilar veya uzun sag hareketli parcalara takilabilir.
Eger kullandiginiz iiriinde toz emme ve toplama
ozellikleri olan atasmanlar varsa bunlarin bagh
oldugundan ve dogru sekilde kullanildigindan
emin olun. Bu atasmanlarin kullaniimasi tozla ilgili
tehlikeleri azaltabilir.

Aletlerin sik kullanimi sonucu olusan asinaligin
keyfi davranista bulunmaniza ve aletle ilgili
glivenlik ilkeleri ihmal etmenize neden olmasina
izin vermeyin. Dikkatsiz bir hareket bir anda ciddi
yaralanmalara neden olabilir.

Elektrikhi Aletlerin Kullanimi
ve Bakimi

a)

b

=

c)

Elektrikli aleti zorlamayin. Uygulamaniz i¢in

dogru elektrikli aleti kullanin. Dogru elektrikli alet,
belirlendigi kapasite ayarinda kullanildiginda daha iyi ve
guvenli calisacaktir.

Diigme a¢miyor ve kapatmiyorsa elektrikli aleti
kullanmayin. Diigmeyle kontrol edilemeyen tim elektrikli
aletler tehlikelidir ve tamir edilmesi gerekmektedir.
Herhangi bir ayar, aksesuar degisimi veya elektrikli
aletlerin saklanmasi éncesinde fisi gii¢ kaynagindan
cekin ve/veya ejer demonte edilebilir tipteyse,
bataryayi aletten ayirin. Bu tlir 6nleyici glivenlik
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5)

tedbirleri elektrikli aletin istem disi olarak ¢calistinimasi
riskini azaltacaktir.

Elektrikli aleti, cocuklarin ulasamayacadi yerlerde
saklayin ve elektrikli aleti tanimayan veya bu
talimatlan bilmeyen kisilerin elektrikli aleti
kullanmasina izin vermeyin. Elektrikli aletler, egitimsiz
kullanicilarin elinde tehlikelidir.

Elektrikli aletleri iyi durumda muhafaza edin.
Hareketli parcalardaki hizalama hatalarini ve
tutukluklari, par¢alardaki kirlmalar ve elektrikli
aletin ¢alismasini etkileyebilecek tiim diger kosullari
kontrol edin. Hasarli ise, elektrikli aleti kullanmadan
once tamir ettirin. Kazalarin cogu, elektrikli aletlerin
bakiminin yeterli sekilde yapilmamasindan kaynaklanir.

f) Kesim aletlerini keskin ve temiz tutun. Bakimi uygun
sekilde yapilmis keskin kesim uglu kesim aletlerinin sikisma
ihtimali daha dsikttr ve kontrol edilmesi daha kolaydir.
Elektrikli aleti, aksesuarlarini ve aletin diger
pargalarini kullanirken bu talimatlara mutlaka uyun
ve ¢calisma ortaminin kosullarini ve yapilacak isin

ne oldugunu g6z 6niinde bulundurun. Elektrikli aletin
ongoriilen islemler disindaki islemler icin kullaniimasi
tehlikeli durumlara neden olabilir.

Tiim tutamaklari ve tutma yerlerini kuru, temiz

ve iizerinde yag ile gres bulunmayacak sekilde
muhafaza edin. Kaygan tutamaklar ve tutma yerleri,
beklenmedik durumlarda aletin gtivenli bir sekilde
tutulmasi ve kontrol edilmesine izin vermez.

d
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Nall

g

h

R

Servis

a) Elektrikli aletinizi, sadece orijinal yedek parcalarin
kullanildigi yetkili DEWALT servisine tamir
ettirin. Bu, elektrikli aletin giivenliginin muhafaza
edilmesini saglayacaktir.

Havall Kinalar icin Ek Giivenlik Talimatlan

Kulak korumasi kullanin. Gurdiltiye maruz kalinmasi, isitme
kaybina yol acabilir.

Aletle birlikte verilen yardimci tutamadgi kullanin. Kontro/
kaybi yaralanmaya neden olabilir.

Kesim aletinin, gémiilii elektrik kablolarina temas
etmesine yol acabilecek durumlarda aleti izole edilmis
tutamaklarindan tutun. Elektrik akimi bulunan kablolarla
temas, akimi elektrikli aletin “iletken” metal parcalar (zerinden
kullaniciya ileterek elektrik carpmasina yol agacaktr.

Is pargasini stabil bir yiizeye sabitlemek ve desteklemek
icin kelepce veya baska bir pratik yéntem kullanin. is
parcasini el veya viicudunuzla tutmak dengesizdir ve kontrol
kaybina neden olabilir.

Giivenlik gozliigii veya baska bir goz korumasi kullanin.
Kirma islemlerinde bazi parcaciklar ugusabilir. Ucusan
partikdiller kalici g6z zararina neden olabilir. Toza neden olan
uygulamalar igin bir toz maskesi veya solunum maskesi takin.
Bircok uygulama icin kulak korumas gerekebilir.

Aleti her zaman sikica kavrayin. Bu aleti her iki elinizle

de kaviamadan kullanmaya kalkmayin. Yan tutamadin her
zaman kullanilmasi nerilir. Bu aleti tek elle ¢alistirmak, kontrol

kaybiyla sonuglanacaktir. Demir gibi sert malzemeleri delmeye
calismak veya bunlarla karsilasmak da tehlikeli olabilir. Yan
tutamagi kullanmadan énce iyice sikistirin.

Bu aleti uzun siire ¢alistirmayin. Kirici hareketinin yarattigi
titresim el ve kollariniz icin zararli olabilir. Fazladan koruma
amaciyla eldiven kullanin ve maruz kalmay: azaltmak igin sik
sik dinlenin.

Uglari kendiniz yenilemeyin. Keski yenilemesi yetkili bir
uzman tarafindan yapiimalidir. Uygun olmayan sekilde
yenilenmis keskiler yaralanmalara neden olabilir.

Aleti calistirirken veya uglari degistirirken eldiven
kullanin. Alet (stiindeki ulasilabilen metal parcalar ve uglar
calisma sirasinda ¢ok fazla isinabilir. Kirilan malzemelerin
kiigik parcalan ¢iplak ele zarar verebilir.

Ucu tam olarak durmadan elektrikli aleti asla yere
koymayin. Hareket eden uclar yaralanmalara neden olabilir.
Stkismus pargalari yerinden ¢ikartmak icin cekicle
vurmayin. Metal parcalari veya malzeme parcaciklari etrafa
ugusabilir ve yaralanmaya neden olabilir.

Hafif yipranmis keskiler bileylenerek ile

yeniden keskinlestirilebilir.

Gii¢ kablosunu ugtan uzakta tutun. Kabloyu viicudunuzun
herhangi bir yerinde sarmayin. Donen bir u¢ etrafina sarlan
bir elektrik kablosu yaralanmalara ve kontrol kaybina

neden olabilir.

UYARI: Alet, 30mA akimi asmayan akim kesici cihazla
beraber kullanilmaya tavsiye edilir.

Diger Tehlikeler
Emniyet tedbirlerini diizenleyen yonetmeligin uygulanmasina
ve emniyet saglayici aygitlarin kullaniimasina ragmen, baska
belirli risklerden kaginilamaz. Bunlar:
Duyma bozuklugu.
Sicrayan parcaciklardan kaynaklanan yaralanma riski.
Calisma sirasinda isinan aksesuarlardan kaynaklanan
yanik tehlikesi.
Uzun stireli kullanimdan kaynaklanan yaralanma riski.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN
Elektrik Giivenligi

Den elektriska motorn har konstruerats for endast en spanning.
Kontrollera alltid att stromférsorjningen motsvarar spanningen
pa klassificeringsplattan.

DEWALT aletiniz EN60745 standardina uygun olarak
D cift yalitmlidir; bu nedenle, topraklama kablosuna
gerek yoktur.

Elektrik kablosu hasar gorirse, yalnizca DEWALT veya yetkili bir
servis tarafindan degistirilmelidir.

Uzatma Kablolarinin Kullanimi

Uzatma kablosu kullanilmasi gerekiyorsa bu aletin giris glictine
(Teknik Ozellikleri bakin) uygun onayli bir 3 damarli uzatma
kablosu kullanin. Minimum iletken boyutu 1,5 mm?dir;
maksimum uzunluk 30 m'dir.

Bir kablo makarasi kullanirken, kabloyu daima sonuna kadar agin.
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Ambalaj Icerigi

Ambalaj, asagidaki parcalart icermektedir:
1 Havalikirci

1 Yan tutamak

1 Kullanim kilavuzu

Alet, parcalar ve aksesuarlarda nakliye sirasinda hasar olusup
olusmadigini kontrol edin.

Calistirmadan énce bu kilavuzu iyice okuyup anlamak icin
zaman ayin.

Alet Uzerindeki Etiketler

Alet Uzerinde, asagidaki uyari sembolleri bulunmaktadir:

@ Aletle calismaya baslamadan 6nce bu kilavuzu okuyun.
Kulaklik takin.

Tarih Kodu Konumu (Sek. A)
imalat yilini da iceren Tarih Kodu A1 gévdeye basilidir.
Ornek:

Koruyucu gozltk takin.

2019 XX XX
imalat Yili

Agklama (Sek. A)

UYARI: Hicbir zaman elektrikli aleti veya herhangi
bir parcasini degistirmeyin. Hasarla veya
yaralanmayla sonuglanabilir.
ON/OFF (Acik/Kapali) 7 Elektronik hiz ve darbe
calistirma digmesi kontrol kadrani

-

10 DEWALT alet etiketi
montaj delikleri
11 Tarih kodu

2 On Namlu (Bilezik) 8 Kirmizi servis

3 Mod se¢me carki gosterge LED'i
4 Ana tutamak 9 Sarifirca asinma
5 Alet tutucu gbsterge LED1
6

Kilitlerne mansonu

Kullanim Amaci
Havali kiriciniz, profesyonel amagli kirma ve keskiyle pargalama
uygulamalari icin tasarlanmistir.
Islak kosullarda veya yanici sivi ya da gazlarin mevcut oldugu
ortamlarda KULLANMAYIN.
Bu havali kirici profesyonel kullanim amagli bir elektrikli alettir.
Cocuklarin aleti ellemesine iZIN VERMEYIN. Bu alet deneyimsiz
kullanicilar tarafindan kullanilirken nezaret edilmelidir.
Bu Urlin fiziksel ve zihinsel kapasitesinin yani sira
algilama giicti azalmis olan veya yeterince deneyim ve
bilgisi bulunmayan kisiler (cocuklar dahil) tarafindan
kullaniimak tizere tretilmemistir. Bu tlr kisiler Grind
ancak gtvenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihazin
kullanimiyla ilgili talimatlarin verilmesi veya strekli kontrol

altinda tutulmasi durumunda kullanabilir. Cocuklar, bu triin
ile kontrol altinda tutulmalidir.

Aktif Titresim Kontrol (AVC) Sistemi

En iyi titresim kontroll icin aleti Uygun El Pozisyonu
béliminde agiklandigi gibi tutun ve sadece ana tutamaktaki
sontmleme aleti yaklasik orta darbe diizeyinde olacak sekilde
yeterli basinci uygulayin.

Aktif titresim kontroli ddvme mekanizmasindan gelen rezonans
titremesini ortadan kaldirir. El ve kol titremesini azaltarak

daha uzun sureli rahat kullanim saglar ve Unitenin calisma
omrund uzatr.

Aktif titresim 6nlemenin devreye girmesi icin kiriciya sadece
yeterli miktarda basing uygulamak gerekir. Cok fazla basing
uygulamak aletin daha hizli kirmanizi saglamaz ve ayni zamanda
aktif titresim kontroliin devreye girmesine engel olur.

DEWALT Alet Etiketi Hazir (Sek. A)

istege Bagh Aksesuar

Cekicinizde DEWALT alet etiketi montaj delikleri 10 ve bir
DEWALT Alet Etiketi takmak icin baglanti elemanlari bulunur.
Etiketi takmak icin bir T15 matkap ucuna ihtiyaciniz var. DEWALT
Alet Etiketi, DEWALT Tool Connect™ uygulamasini kullanarak
profesyonel elektrikli el aletleri, ekipman ve makineleri izlemek
ve bulmak icin tasarlanmistir. DEWALT Alet Etiketinin diizgiin
yerlestirilmesi icin DEWALT Alet Etiketi kilavuzuna bakin.

Elektronik Hiz ve Darbe Kontrol (Sek. A)

Elektronik hiz ve darbe kontrold, hassas yontma islemi icin en
uygun alet kontrolini saglar.
Elektronik hiz ve darbe kontrol kadranini  ayarlamak icin
kadrani istediginiz seviyeye getirin. Rakam ne kadar yksekse,
hiz ve darbe enerjisi o kadar ytksek olur. Kadran ayarlari, aleti
bircok farkli uygulama icin son derece esnek ve uyarlanabilir
hale getirir. Gerekli ayar, u¢ boyutuna ve yontulan malzemenin
sertligine baghdir.
Hassas, yumusak materyalleri keserken veya delerken veya
minimum parcalanma gerektiginde kadrani diisik ayara
ayarlayin;
Daha sert materyalleri keserken veya delerken kadrani
yuksek ayara ayarlayin.

Bakim Gosterge LED leri (Sek. A)
LED Fonksiyonu

Kirmizi
(yanip soniiyor)

Tanim

Servis

Alette bir ariza varsa ya da fircalar
tamamen asinmissa, kirmizi servis
gosterge LED'i @ yanip soner.

Firca Servisi

Karbon fircalar aletin gelecek @
saat icinde servise ihtiyaci
oldugunu gésterecek Sekilde
asinmaya yakinken sari firca
asinma gosterge

LED'i 8 yanar.

Sar
g (stirekli yaniyor)
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MONTAJ VE AYARLAMALAR

UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin
herhangi bir ayar yapmadan ya da parca veya
aksesuarlari s6kiip takmadan once aleti kapatin ve
glic kaynagindan ayirin. Aletin yanlislikla calistinimasi
yaralanmaya neden olabilir.

Yan Tutamak (Sek. B)
UYARI: Yaralanma riskini azaltmak icin, HER ZAMAN
aleti yan tutamak dtizgin bir sekilde takili haldeyken
calistinin. Aksi taktirde ¢alisma sirasinda yan tutamak
kayabilir ve kontrol kaybina neden olabilir. Kontrolti
mdmkin oldugunca iyi saglamak icin aleti iki
elinizle tutun.

Yan tutamak A2 disli kutusunun én kismina kelepgelenir ve sol

veya sag elle kullanilabilmesi 360 derece déndurilebilir.

Yan Tutamak Diizeneginin Takilmasi (Sek. B)

1. Yan tutamak 14 vidasini saat yonunun tersine cevirerek yan
tutamadin 12 halka acikhigini 13 genisletin.

2. Montaj parcasini, aletin burnunu celik halka 114 ile havali
kirici Gzerine koyarak alet tutucu ve mansonu gegen
bilezik 2 Uzerine getirin.

3. Yan tutamak dlizenegini istenilen konuma dénduran.

4. Yan tutamak montaj vidasini 13 saat yoniinde dondurilerek
montaj donmeyecek sekilde sikistirin ve yan kol montaj
takimini yerine sabitleyin.

U¢ ve U¢ Tutucusu

A UYARI: Yanma Tehlikesi. Uclari degistirirken DAIMA
eldiven takin. Alet Ustiindeki ulasilabilen metal parcalar
ve uglar calisma sirasinda ¢ok fazla isinabilir. Kinlan
malzemelerin kii¢lk parcalari ¢iplak ele zarar verebilir.

A UYARI: Mandrenin én kismini tutup aleti cevirerek keski
ucu (veya baska herhangi bir aksesuar) takmayi veya
¢ikarmayi denemeyin. Mandren hasarina ve yaralanmaya
neden olabilir.

Istenen uygulamaya bagli olarak bu havali kincya cesitli keski

uclari takilabilir. Yalnizca keskin uglar kullanin.

SDS MAX Uclarin Takilip Cikarilmasi (Sek. C)
NOT: Takma éncesinde SDS diizeneginin etrafinda kullanilan
aksesuar ve parcalar dizenli olarak yaglanmalidir.
1. Kilitteme mansonunu @ geri cekin ve ug saftini takin. Ug
safti temiz olmalidir.
2. Manson geri yerine oturana kadar safti hafifce cevirin.
3. Ucun dogru sekilde takildigindan emin olun.
NOT: Ug, diizgiin sekilde takildiginda, alet tutucusunun 5
icinde ve disinda birkag santimetre hareket
ettirilebiliyor olmalidir.
4. Ucu ¢ikarmak icin kilitleme mangonunu geri ¢ekin ve ucu
cekerek disari cikartin.

U¢ Konumu Ayari

Keskiyi istediginiz konuma ayarlamak icin, mod se¢me birimini
uc ayarlama simgesine cevirin (Bkz. Mod Segimi). Keskinin agisini
ayarlamak icin birden fazla pozisyon mevcuttur.

NOT: istenen konumu bulduktan sonra, keskinin diizgiin bir
sekilde takildigindan emin olmak icin keski ucunu biraz ileri ve
geri oynatin.

KULLANMA

Kullanma Talimatlan
ﬁ UYARI: Glivenlik talimatlarina ve gecerli yénetmeliklere
daima uyun.

A UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin

herhangi bir ayar yapmadan ya da par¢a veya
aksesuarlari sokiip takmadan dnce aleti kapatin ve
glic kaynagindan ayirin. Aletin yanlislikla calistinimasi
yaralanmaya neden olabilir.

Uygun El Pozisyonu (Sek. D)
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin, DAIMA
sekilde gdsterilen uygun el pozisyonunu kullanin.
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin, ani tepki

A jhtimaline karsi aleti DAIMA sikica tutun. B
Dogru el pozisyonu bir el monte edilen yan tutamak 12, diger

el ana tutamak 4 Uzerinde olacak sekildedir.

Mod Secimi (Sek. A)
UYARI: Calisma modunu, alet ¢alisir durumdayken
se¢meyin. Mod se¢me dtigmesini etkinlestirmeden 6nce
alet tamamen durmalidir; aksi takdirde alet zarar gérebilir.
Aletinizde istediginiz islem icin uygun calisma modunu se¢mek
(izere bir mod se¢me carki 3 bulunur.

Sembol Mod Uygulama
0 Ug Ayan Keski ucu konum ayari
Kirma/ Hafif yontma, kesme ve yikim
T yontma amacli parcalama

Bir mod se¢mek icin
Mod se¢me carkini ok istenen moda ait semboll gosterecek
sekilde dondurin.
NOT: Mod se¢cme carkindaki ok 3' daima bir mod simgesini
gostermelidir. Arada baska calisma pozisyonu yoktur.
Keski Konumunun indekslenmesi (Sek. A)
Keski 18 farkli konumda indekslenip kilitlenebilir.

1. Mod segim diigmesini 3 O konumunu gosterene
kadar dondrin.

2. Keskiyi istenen konuma dondurin.

3. Mod se¢me digmesini 3 “Kirma/yontma”
konumuna ayarlayin.

4. Keskiyi yerine oturana dek bukun.

Bir Uygulamanin Yiiriitiilmesi (Sek. A, B)
UYARI: KISISEL YARALANMA RISKINI AZALTMAK ICIN,
DAIMA (izerinde ¢calisilan parcanin sikica sabitlendiginden
veya sikistinildigindan emin olun.
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NOT: Bu aletin calisma sicakhigi -7° Cila +40° Carasidir.
Aletin calisma sicaklik degerleri disinda kullaniimasi alet
omrind kisaltrr.
1. Uygun keskiyi yerlestirin ve istenen konuma kilitlemek icin
elle dondirtn. Bkz. Ug ve Ug Tutucu.

2. Mod se¢me carkini 3 kullanarak yontma modunu segin. Bkz.

Mod Segimi.

3. Yan tutamagi 12 gerektigi sekilde ayarlayin. Bkz. Yan
Tutamak Diizeneginin Takilmasi.

4. Keskiyi istenen konuma getirin.

5. ON/OFF (Agik/Kapali) calistirma diigmesine ‘1 basin.

6. Cekici durdurmak icin ON/OFF (Agik/Kapali) calistirma
digmesini serbest birakin.

BAKIM

Elektrikli aletiniz minimum bakimla uzun bir siire ¢alisacak
sekilde tasarlanmistir. Kesintisiz olarak memnuniyet verici bir
sekilde calismasi gerekli 6zenin gosterilmesine ve diizenli
temizlige bagldr.
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin
herhangi bir ayar yapmadan ya da par¢a veya
aksesuarlari s6kiip takmadan once aleti kapatin ve
gli¢ kaynagindan ayirin.Aletin yanlislikla ¢alistinimasi
yaralanmaya neden olabilir.

O

N
Yaglama

Elektrikli aletiniz ek bir yaglama gerektirmemektedir.

e

Temizleme
UYARI: Havalandirma deliklerinde ve etrafinda toz
toplanmasi halinde bu tozu ve kiri kuru hava kullanarak
ana gdvdeden uzaklastirin. Bu islemi gerceklestirirken
onayli bir g6z korumasi ve onayli toz maskesi takin.

A UYARI: Aletin metalik olmayan parcalarini temizlemek
icin asla ¢oziicl veya baska sert kimyasal kullanmayin.
Bu kimyasallar bu parcalarda kullanilan malzemeleri
qgligsizlestirir. Yalnizca su ve yumusak sabunla
nemlendirilmis bir bez kullanin. Aletin icine herhangi
bir sivinin girmesine izin vermeyin, aletin herhangi bir
parcasini bir sivi icine daldirmayin.

llave Aksesuarlar
UYARI: DEWALT tarafindan tedarik veya tavsiye
edilenlerin disindaki aksesuarlar bu rtin (izerinde test
edilmedidinden, s6z konusu aksesuarlarin bu aletle birlikte
kullanilmast tehlikeli olabilir. Yaralanma riskini azaltmak
icin bu drdinle birlikte sadece DEWALT tarafindan tavsiye
edilen aksesuarlar kullaniimalidir.

Bir secenek olarak cesitli SDS MAX keskileri mevcuttur. SDS MAX

diizeneginin etrafinda kullanilan aksesuar ve parcalar diizenli

olarak yaglanmalidir.

Uygun aksesuarlarla ilgili daha fazla bilgi almak icin satis

noktalaryla gérustn.

Cevrenin Korunmasi

Ayri toplama. Bu isaretlenmis simgeyle iriin normal
K evsel atiklarla birlikte ¢cope atilmamalidir.

Bazi malzemeleri iceren (rin geri donusturdlebilir

veya geri kazanilabilir, bu da bazi hammaddeler icin
talebi azaltabilir. Litfen elektrikli Grlnleri yerel yasal mevzuata

uygun sekilde geri déntstime tabi tutun. Daha ayrintili bilgiler
www.2helpU.com adresinde mevcuttur.

Sanayi ve Ticareet Bakanhgi tebligince kullanim omrd 7 yildir.

Tiirkiye Distributorii

Stanley Black & Decker Turkey Alet Uretim San. Tic. Ltd.Sti.
AND Kozyatagi - Icerenkéy Mah. Umut Sok. AND Ofis Sit. No:
10-12/82-83-84

Atasehir/Istanbul, Tlrkiye

Tel:  +90 216 665 2900

Faks: 490216 665 2901

www.dewalt.com.tr

info-tr@sbdinc.com
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DEWALT GARANTI BELGESI

ITHALATCI FIRMA

Unvani : STANLEY BLACK&DECKER TURKEY ALET URETIM SAN. TIC, LTD.STI.
Adresi : AND ng atag: - Igerenkdy Mah. Umut Sok. AND Ofis Sit. No: 10-12 / 82-83-84
Atagehir/Istanbul, TURKEY
Telefon No. 1 0216 665 29 00
Faks No. 10216 665 29 01
E-mail : info-tr@sbdinc.com
URUNUN
Cinsi :
Markasi : DEWALT
Modeli L
Seri Numarasi H
Garanti Siiresi 12YIL
Azami Tamir Siiresi :201S GUNU
SATICI FIRMANIN
Unvam t
Adresi H
Telefon No. :
Faks No. ' Kase - Yetkili imza
Fatura Tarih ve No. H
Uriin Teslim Tarihi :
Uriin Teslim Yeri :

Belgeyi Dolduranin Adi Soyad: :

GARANTI SARTLARI

1. Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.
2. Malin btin pargalan dahil olmak tizere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.
3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiketici Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- S6zlesmeden dénme,
b-Satis bedelinden indirim isteme
c-Ucretsiz onanlmasini isteme
d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.
4, Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda saticy; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da bagka
herhangi bir ad altinda higbir licret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla ytkumltdur. Tiiketici Gicretsiz onarim
hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir.
Satici, Uretici ve ithalatg tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan muteselsilen sorumludur.
5. Tuketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti suresi iginde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri iin gereken azami stirenin agilmasi,

- Tamirinin miimkan olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir.

Saticy, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, tiretici ve ithalatgi miiteselsilen sorumludur.
6. Malin tamir stiresi 20 is glinini gegemez. Bu siire, garanti suresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticlya
bildirimi tarihinde, garanti stiresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin10 is gtinu
icerisinde giderilmemesi halinde, Uretici veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali
tuketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti stiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen stire garanti
stiresine eklenir.
7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.
- Garanti kapsam sartlari ;

a-Uriin hatali kullanilmamistrr.

b-Uriin yipranmamis, hirpalanmamis ve aginmamistir.

c-Yetkili olmayan kisilerce tamire galisiimamustir.

d-Satin alma belgesi (fatura) ibraz edilmistir.

e-Uriin, tim orijinal parcalar ile iade edilmistir.
8. Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici
isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.
9. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiketici Gimrik ve Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa
Gozetimi Genel Mud(rliigiine bagvurabilir.

EEE Yonetmeligine uygundur.

q3
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KULLANMA KILAVUZU iCiN EK BILGILER

-Tasima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar;

Cihazi tasima ve nakliye esnasinda hasar verecek sekilde tasinmamal, bir yerden bir
yere firlatilmamall, istifleme yapilirken dikkat edilmeli.

-GUmrik ve Ticaret Bakanhgi uyarinca belirlenen kullanim 6mdrleri asagidaki gibidir;

Testere Makineleri 7yl
Polisaj Makineleri 7 yil
Matkaplar 7 yil
Vidalama Makineleri 7yl
Zimpara Makineleri 7yl

-Malin ayiph oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tlketici
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b-Satis bedelinden indirim isteme

c-Ucretsiz onariimasini isteme

d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

-Tlketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak cikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki
Tiiketici Hakem Hevetine veva Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.
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BIABIVHUA MONTIOTOK A1 POBOTU B BAXKKMX YMOBAX

D25832

Bitaemo Bac!

B obpanu iHCTpymeHT BUpOBHMLTBa KomnaHii DEWALT .
PeTenbHa po3pobka NpoayKLii, baratopiunnit 4oCBig dipmm

Yy BUPOOHNLTBI IHCTPYMEHTIB, Pi3Hi BAOCKOHaNeHHs, Bce Le
3pobuno iHcTpymeHT DEWALT € ogHUMM i3 HatHagiAHiWmX
MOMIYHUMKIB AN1A TUX, XTO BUKOPUCTOBYE ENEKTPUYHI IHCTPYMEHTH
y CBOI npodecii.

TexHiuHi gani
025832

Hanpyra By 230

BennkobputaHia Ta Ipnangia By 230/115
Tun 1
Yacrota y 50
Bxiaxa notyxHicro Br 1350
Y11apiB 3a XB. 663 HABAHTAKEHHA yA./xB. 1450-2900
Onunuus yaapHoi exeprii (EPTA 05/2009) J 10,5
Tpumay Hacagok SDS MAX
Maca (Bntodaioun pyyky) Kr 74

3HaueHHs piBHA Wymy Ta BibpaLil (TpUakcuansHa BEKTOPHA Cyma) BIANOBIAHO

110 CTaHAAPTY
EN60745-2-6:
Lpa (piBeHb TUCKY 3BYK0BOTO BUNPOMIHIOBAHHA)  AB(A) 95
Lwa (piBetb akycTuHoi noTyxHoCT) 16(A) 106
K (noxubka ana faHoro pisHA ryuHoci) 1b(A) 3
PoboTa f0n0TOM
3HaveHHa BibpaLi, A, Cheq = m/c 8,7*
Moxubka K = M/ 15

*BumipaHo Ha 60koBili pyuui. Bibpauia 60KoBoi pyukw BULLe, Hix BibpaLia
OCHOBHOT YUK,

3HaueHHA BibpaLlii Ta/abo Lwymy, HaBeaeHe B LibOMY JOKYMEHTI,
6yno BUMIpAHe 3riHO 3i CTaHAAPTV30BaHUM TECTOM,
BUKNageHum B EN60745 Ta MOXe BUKOPVCTOBYBATUCH ANA
NOPIBHAHHA IHCTPYMeHTIB. Lle 3HaueHHA BibpaLiii MOXHa Takox
BMKOPWCTOBYBATY 1A nonepeAHbol OLiHKKM BNuBy BibpaLlil.
OBEPEXHO: 3assreHe 3HadyeHHs 8ibpauii ma/abo
wyMy 8i0n08ioae 8UMO2am Yinb08020 8UKOPUCMAHHSA
iHcmpymerma. OOHak AKWO iHCmpymeHm
BUKOPUCMOBYEMbLCA O BUKOHAHHA IHWUX 3a80aHb, 60
3 IHWUMU BUMPAMHUMU Mamepianamu/Hacaokamu,
abo He 06C/Ty208YEMbCA HANEKHUM YUHOM, 3HAYEHHs
8ibpauii ma/abo wymy moxe gioxunamucs. Lle moxe
3HAYHO 36i16LUUMU pieHb 8NJIUBY NDOMAZOM YCb020
nepiody pobomu.
OuiHka pigHs enaugy gibpauii ma/abo wymy mae
8pAx08y8amu 4ac, NPOMAOM AK020 IHCMpyMeHm
€ BUMKHEHUM, @ MAKOX 4ac, NPOMA0M AK02O 8iH €

8BIMKHEHUM, a/ie He BUKOPUCMO8YEMbCA. Lle mMoxe
3HAYHO 3MEHWUMU PiBeHb 8NILBY NPOMAZOM YCb020
nepiody pobomu.

BusHaueHHa dodamkosux 3axodie 6eaneku 014 3axucmy
onepamopa eio ennusy eibpauii ma/abo wymy:
MexHidHe 00C/1y208y8aHHSA IHCMpPyMeHma ma npunaoos,
YMPUMAHHA pyK y mensii (Mae 3HaueHHs 0N 8i6pauii),
Op2aHizauis pexumy pobomu.

Jleknapauia npo BignoBigHicTb €C
AWPEKTUBA [U1 MEXAHIYHOTO OBNIAIHAHHSA

C€

Bin6iiiHuit MmonoToK anA po6oTn B

BaXXKuUX ymoBax

D25832

DEWALT 3aABnse€, Lo Ui NPOAyKTU, ONvcaHi B po3aini TexHiuHi
0aHi, BIANOBIAAIOT HACTYMHUM BYMOTaM:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.
2000/14/EC, eneKTpuyHUin 6eTOHONOM (NepeHOCHN ), M

<15 kr, fopatok VI, TUV Rheinland LGA Products GmbH
(0197), D-90431 HiopHbepr, HimeuuuHa, ineHTndikauiriHmin N2
YNOBHOBaXeHOro oprany: 0197.

PiBeHb akyCTUYHOI NOTyHOCTI BigNogiaHo Ao 2000/ 14/EC
(Cratra 12, Oopatok Il N° 10; m < 15 kr):

Ly, (BUMipAHWNIA piBeHb akycTuHOT noTyxHocT)  AB(A) 101
L, (rapaHTOBaHWi piBeHb akyCTUYHOI NOTYKHOCTI) AB(A) 105
Lli npoayKTn TakoX BianosigawTs BMoram Anpektus 2014/30/
EU Ta 2011/65/EU. [ins oTpumaHHA foAaTKOBOI iHdopmaLlii, byab
nacka, 3sepralitech 4o komnaHii DEWALT 3a agpecoto, BKasaHoto
HIKUE, a0 Ha 3BOPOTHOMY 60U LIbOro MOCIOHMKA.
Hwikuenignucanuii Hece BiANOBIAANbHICTb 3@ YNOPAAKYBaHHA
Galiny TeXHIUHNX XapaKTePUCTUK Ta POOUTD LU0 33ABY Bif iMeHi

komnaHii DEWALT.
BiLle-npe3uaeHT 3 iHxeHepHO-TexHIuHOro 3abe3neueHHs, PTE-

Mapkyc Pomnenb
Europe

DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11,
D-65510, Idstein, HimeyuunHa
01.10.2019
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AHITIIACbKA

KepIgHUUMBO 3 eKCN1yamauii 0118 3HUXEHHA PUSUKY

@ MOMEPEAMEHHA: YsaxHo npoyumatime
OMPUMAHHA MPasm.

Mo3HayeHHA: iHCTPYKLi 3 TeXHiKn 6e3nekn
YMOBHI NO3HaYEHHA, HaBeeHi HUXUe, ONUCYIOTb PIBEHD
BaXMBOCTI KOXHOT NoNepekyBanbHoT BKasiku. pouuntaiite
KepiBHWLTBO 3 eKCriyaTalii Ta 3BepHITb yBary Ha CMMBOX,
HaBefeHi Huxue.

A HEBE3IMEYHO: Ykasye Ha 6e3nocepedHio 3azpo3y,

AKA, AKWoO Il He yHUKHymU, npu3eede do cmepmi a6o
ceplio3HOI mpasmu.

A TONEPEAXEHHA: Brasye Ha nomeHuitiHy 3a2po3y,
[eHOpy8saHHs AKoi Moxe npu3gecmu 0o cmepmi abo
ceplio3HOI mpasmu.

A YBATA: Bkazye Ha nomeHUuiliHy 3azpo3y, iZHopy8aHHs
AKOI MOXKe npu3secmu 00 mpasmu siezkoi abo
cepe0HbOI MAXKOCMI.

TPUMITKA: Bkasye Ha cumyauiio, He no8’si3aHy 3
0co6UCMOoI0 Mpasmolo, i2Hopy8aHHA uiel cumyauii
Moxe npu3secmu 00 NOWKOOXKeHHA MAaliHa.

A BKa3ye Ha pU3UK ypaxeHH enekmpuyHUM CMpPyMOM.

A BKazye Ha pu3uk 8UHUKHEHHSA NOXEXI.

3ATAJIbHI NPABWIA BE3NEKK NPU
EKCNAYATALIT ENEKTPUYHOTO
IHCTPYMEHTA

A MOMEPEAXXEHHA: O3Haiiommecs 3 ycima

nonepeoxeHHAMU, IHCMPYKYiaMU 3 mexHiKu
6e3neku, 306paxxeHHAMU Ma cneyucikayiamu,
AKi nocMasnAlMeCA 3 0aHUM e/leKmpUYHUM
iHCMpyMeHmMom. He8UKOHAHHA HUXYeHaseoeHux
iHCMPYKUIT Moxe npu3gecmu 00 ypaxeHHs
e/1eKMPUYHUM CMPYMOM, NOXeXi ma/abo ceplio3Hux
MINecHUX YUIKOOXeHb.

3BEPIFAVTE BCI MONEPEMXXEHHA TA IHCTPYKLIIT
ANA NOAAJIbLLIOIo BUKOPUCTAHHA

TepmiH «enekmpuyHUll iHCMpymeHm» 8 yCix NonepeoxeHHaX

CMOCYEMbCA BUKOPUCMOBYBAHUX 8aMU IHCMPYMeHMI8, Ujo

XKUBIAMBCA 8i0 MEPEX] €HEP20NOCMAYAHHS (3 eIEKMPUYHUM

kabenem) abo 8id akymynamopis (6e3 kabesio).

1) be3neka po6ou4oi 30HK

a) Po6oua 30Ha 3aex0u mae 6ymu yucmotro ma dobpe
ocsimneHor. 3axapaujeHa abo memHa poboya 30Ha
npu38ooUMs 00 HeWAacHuUx 8UNAOKIe.

b) He sukopucmosytime enekmpuyHi iHcmpymenmu y
8ubyxoHebe3neyHiti ammoceepi, Hanpuknao nopy4
i3 8B02HEHe6e3neYHUMU piOuUHamu, 2azamu ma
NUAOM. ENeKmpUYHi IHCMpyMeHMU CMeopioome Ickpu,
Wo MOXyms 3ananumu nus abo napy.

¢) Tpumatime 0imeli ma cmopoHHix nodani nio yac
8UKOpUCMAHHA IHCMpymeHma. BidsepHeHHsA ysazu
MOXe npu3secmu 00 8mpamu KOHMpPOio.

2) EnektpuuHa 6e3neka

a) Bunka enekmpuyHozo iHcmpymeHma nosuHHa
sionosioamu pozemuyi. Hikosu X0OHUM YUHOM He
3miHtolime susky. He sukopucmosylime adanmepu
33AMKHYMUMU Ha 3emJ1i0 (3a3emsieHumu)
esleKmpuYHUMU iHCmpymeHmamu. Hemoougikosati
BUJIKU MA PO3EMKU, WO NIOXO0AMb 00 HUX, 3MEHWYIOMb
PUBUK YPAXEHHS eNIeKMPUYHUM CMPYMOM.

b) YHukatime koHmakmy mina 3 3a3emneHumu
noeepxHAMU, Makumu Ak mpyb6u, padiamopu,
nIuMu ma xon0duabHUKU. AKWo 8alle mino
3a3emsieHe, 30i1bUWYEMbCA PUIUK YPAXEHHS
e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

¢) He3anuwatime enekmpuyti iHcmpymeHmu nio
doujem abo 8 ymosax niosuweHoi 8os020cmi. Booa,
WO NOMPAnsIAE 8 eneKMpuyHUL IHCMpyMeHm, NidBuULyE
DU3UK YDAXEHHS e71eKMPUYHUM CMPYMOM.

d) He sukopucmosytime kabenb xueseHHsA He 3a
npusHayeHHAM. Hikonu He nepeHocimb, He mazHiMe
ma He giok/to4alime eneKMpuyHuli iHcmpymeHm
8i0 po3emKu XueJsieHHsA 3a 00NOMO2010 WHYpA.
Tpumatime wHyp nodarni 8id sucokux memnepamyp,
macmuna, 20cmpux npedMemise ma pyxomux
demarneli. [lowkooxeHi abo nepexpyqeHi wHypu
nidsuWyIOMb PUIUK yDaXEHHA eNeKMPUYHUM CMPYMOM.

e) [lpu sukopucmaxHi enekmpu4Ho20 iHcmpymeHma
Ha synuyi, BUKopucmosytime no008y8anbHull
WHYp, ujo nioxooums 011 BUKOPUCMAHHA HA
8ynuyi. BUKOpUCMAHHA WHypa, Wo npusHayeHud ona
BUKOPUCMAHHA N03a NPUMILYEHHAM, 3HUXYE PUSUK
YDAXEHHSA eleKmpUYHUM CMPYMOM.

f)  AKwo HeMOoX/1Iu80 YyHUKHYMU BUKOPUCMAHHA
e/leKmpuyHo20 iHCMpyMeHMa 8 ymosax
nidsuweHoi 8011020cmi, BUKopucmoasyiime
)KUBJIeHHs, 3aXuujeHe NPUCMPOEM 3a/TUWKOBO20
cmpymy (RCD). Bukopucmartsa RCD 3Huxye pusuk
YDaXeHHSA eneKmpuYHUM CMPYMOM.

Ocob6ucra 6e3neka

a) Bydeme 8 cmaHi 20mosHocmi, dusimecs,

wjo 8u pobume, ma 6yobme po3cyonusi,

npaytotoyu 3 elekKmpuyHUM iHcmpymeHmom. He

suKopucmosyiime efeKmpu4Huli iHcmpymexHm,

KoJ1u 8U 8momJieHi a6o 3Haxooumecs nio

8NJ1UBOM HAPKOMUYHUX PeYOBUH, AIKO20/TI0

abo nikie. Bmpama ysaeu nio uac pobomu 3

e1eKMPUYHUM [HCMPYMEHMAamu MOoxe npu3secmu 00

ceplio3HUX mpasm.

Bukopucmosyiime ocob6ucmi 3aco6u 6e3neku.

3aexou sukopucmosytime 3acobu 3axucmy

oyeli. 3acobu 6e3nexu, maki K NPOMUNUI08A MACKA,

HeCu3bKi 6e3neyHi yepesuku, 3axucHUl Woaom ma

3acobu 3axucmy C1yxo8020 anapamy npu BUKOPUCMAHHI

041 8I0N0BIOHUX YMOB 3MEHWYIOMb IMOBIDHICMb

0cobuCMux mpasm.

¢) YHukalime sunadkogozo 3anycky. [lepekoHatimeco
8 MoMy, Wjo BUMUKAY 3HAX00UMbCA 8 No3Uyil
BuMmK., nepuwi HiX nidkmoyamu iHcmpymeHm
00 OxKepesa xueJsieHHA ma/abo akymynamopa,

3
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4)

nepemiwyysamu a6o nepeHocumu. Moxe cmamuca
HewacHutl 8unadok, Kosu 8U nepeHocume iHCmpymeHm,
mpumaro4u naneyb Ha BUMUKayi, abo niokmoyaeme
KUBJIeHHA 00 8UMUKAYA 8 NO3UUiT Y8iMK.

d) 3Himime yci kntoyi 0na pe2yniosarHs abo 2alikosi
KJII04i, Nnepw HiXx 8MuKamu enekmpu4Hudi
iHcmpymenm. [alkosul k/1oY, Wo 3aAULUBCA
npukpinneHum 0o AKoice 0emani eeKmpuyHo20
npucmporo, Wo 06epmasmasCs, Moxe npu3secmu
00 mpasm.

e) He npuknadatime HadmipHo20 3ycunns. 3aexou
ympumytime npasusibHy NOCMAHOBKY Hie i
pigHoasazy. Lle dae sam 3mo2y kpawe KOHMPoIo8amu
IHCMpPyMEHM 8 HEOYIKY8AaHUX CUMYAuisx.

f) O0s2alimecs 8idnogioHUM yuHoM. He 8dazalime
8inbHULi 00A2 abo npukpacu. Tpumaiime sawe
80/10¢ccs ma 0052 nodari 8io pyxomux demarnedl.
BineHuli 0052, npukpacu abo 0082e 8010CCA MOXymMb
3a4enumuca 3a pyxomi demarni.

g) Akuwo neped6ayeHi npucmpoi 015 nidKAOYeHHsA

00 3acobie eudineHHa ma 36upaHHa nusny,

nepekoHalimecs, ujo 80HU NPABUJIbHO NiOKNOYeHi

ma 8uKopuCmo8yMbcs. BuKopuCMaHHS makux
npuCMpoi8 3MeHUIYE PUUK BUHUKHEHHA HE0e3neyHUX
cumyauyidi, o Nos'a3aHi 3 NOMPAnIAHHAM NUJTY.

Hagime skujo 8u 0obpe 3Haeme iHcmpymeHm

ma yacmo (i020 suKopucmosyiime, He

po3scnabnaiimece ma He 3abysaiime npo npuHyUNU

mexHiku 6e3neku. HeobepexHi 0ii Moxyms 3a dormio

CeKyHOU NpU38ecmu 00 BAXKUX MINECHUX YUKOOXEHb.

BuKopucTaHHA eNnekKTPUYHOro iHCTpyMeHTa Ta

[ornAg 3a HUM

a) He npuknadatime HadmipHux 3ycusno nio 4ac
pobomu 3 iHcmpymeHmom. Bukopucmosytime
esleKmpuyHuli iHcmpymeHm, Akuli 8ionosioae
3a80aHHI0, Wj0 BUKOHYEMbCA. [IpagusibHO 06paruli
IHCMpyMeHM 8UKOHAE 3a80aHHA Kpauje ma 6eneyHiwe
30 yM08, 0719 AKUX 8iH 6y8 po3pobreHuU.

b) He sukopucmosytime incmpymeHm, AKwo
io20 HEMOX/1UBO 88IMKHYMU Ma 8UMKHYmMU 34
00nomo20t0 suMuKaya. byob-sxkuli enekmpuyHuli
IHCMPYMeHm, AKUM HEMOX/IUBO Kepy8amu 3a
00NOMO2010 BUMUKAYA, € HEOE3NEYHUM | MAE
6ymu 8iopeMoHMOoB8aHUU.

¢) Akwo sunka 3HiMHa, 8iOK0YIiMe ii 8i0 Oxepena
XuesieHHA ma/a6o eutimime akymynamop, nepu
HiX 8UKOHY8amu 6y0b-sAKi HanAWmMyeaHHs,
3miHo8amu 0odamkoee 06/1a0HAHHA a60
36epizamu iHcmpymenm. Li npoginakmuyni
3ax00U 3MeHWYIoMb PU3UK BUNAOKOBO20 3aNYCKY
€/1eKMPUYHO20 IHCMPYMeHMa.

d) 36epizaiime uMKHeHi eneKmpuyHi iHcmpymeHmu
8 HedocmynHomy 0514 dimeli micyi ma He
00380n11iime ocobam, ujo He 3Hatiomi 3
e/leKmpuYHUM iHCmpymMeHmom a6o yumu
iHcmpykyiamu, ukopucmosysamu eieKmpu4Hull
iHcmpymenm. EnekmpuyHi iHcmpymeHmu €

h

R

Hebe3neyHUMU, AKUJO BOHU BUKOPUCMOBYIOMbCA
HeK8anighikosaHUMU KOpUCMy8aqyamul.

e) TexHiuHe 06C/1y208Y8aHHA eleKMPUYHUX
iHcmpymeHnmie ma npunados. lepesipsatime
HecniegicHicmb, 3ai0aHHA pyxomux Oemaned,
HAABHICMb NOWKOOXEeHUX 4aCMUH ma iHwux
¢akmopis, AKi MoXXyme ennueamu Ha po6omy
e/1leKmpuYyHo20 iHcmpymeHma. AKWo €
nowKooXeHHs, siopemoHmytime efieKmpuyHul
iHCmpymeHm nepeo 8uKopucmMaxHAM. HewjacHi
8UNAOKU YACMO € Pe3ylbmamom moeo, WO iHCmpyMeHm
He npoliwio8 8idNosioHo20 MexHIYHO20 06C/1Y208YB8AHHS.

f) PizaneHi iHcmpymeHmu marome 6ymu 2ocmpumu

ma yucmumu. [1pagusibHo 0021AHYMI pi3aneHi

[HCMpYMeHmMU 3 20CMpuMU Pi3abHUMU KDOMKAMU

Mariome MeHUy iMOBIpHICMb 3I0aHHE, Ma HUMU

Jie2wie kepysamu.

Bukopucmosyiime enekmpuyHuti iHcmpymeHm,

0dodamkoei iHcmpymeHmu ma demani

iHcmpymeHmy mowo y 8ionogioHocmi 0o yux
iHcmpykuyiti ma 8idnogioHo 0o 0aHoz20 muny
e/leKmpuYyHUX iHCMpyMeHmis, 38axkaryu Ha

YMOBU 8UKOPUCMAHHA ma po6omy, AKa Mae

6ymu 8UKOHAHA. BUKOPUCMAHHSA eleKmpUYHUX

[HCMPYMEHMIB He 3G NPU3HAYEHHAM MOXe npu3gecmu

00 BUHUKHEHHSA Hebe3neyHux cumyayid.

Bci pyuku ma nosepxHi 0514 mpumaHHs

iHcmpymenma matome 6ymu cyxumu, 6e3

3anuwkie macmuna. C1usbki pydkU ma nosepxHi

018 MPUMAHHA He 00380/1910Mb 6€3neyHO

npayloeamu ma KoHmMpoo8amu iHCmpymeHm y

HEOYIKYBaHUX CUMYAUAX.

=
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5) O6cnyroByBaHHA

a) Hadasalime eaw enekmpuy4Huli iHcmpymeHm ons
006c/1y208y8aHHA KeanigikosaHum cneyianicmom
3 peMOHMY ma suKkopucmosyiime minoKu
i0eHmuyHi 3aminHi demani. Lle 3a6e3nequme 6esneky
e1eKmpUYHO20 NPUCMPOIO.

JlopaTkoBi npaBuna 3 TexHikn 6esnekun ans
Bif6iliHUX MONOTKIB

Bukopucmosyiime 3aco6u 3axucmy cyxy. LLlym moxe
BUK/TUKAMU 8MPamy cyxy.

Bukopucmosyiime 000amkosy py4Ky, ujo Ha0aembcsA 3
iHcmpymeHmom. Bmpama koHmponio Hao iHcmpymeHmom
MOXe BUKUKAMU mpasmu.

Tpumaiime iHcmpymeHm 3a i30/1608aHY NOBEPXHIO NpU
BUKOHAHHI onepauyit Koau pixy4i akcecyapu Moxymso
MmopKHymucsa npoeooKu abo enacHozo kabesnto. Pixydi
en1eMeHmu Npu KOHMakmi 3 9pomom nio Hanpyzoto Moxe
npu3ssecmu 0o NOABU HANpPyau 8 IHCMpPyMEeHMI Ma ypaxeHHs
0nepamopa eneKmpu4HUM CMpPYMOM.

Bukopucmosytiime 3amuckayi abo iHwuti cnocié
3aKpinneHHa 0emarni, wo o6pobnaemeocs, Ha
cmabineHii nnameopmi. YmpumyeaHHs 3a20mosku 6 pyui
ma npUMUCKaxHA i 0o mina pobums il HecmabineHoo ma
MOxe npu3gecmu 00 mpamu KOHMPOJIKO.
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+  Bukopucmoasytime 3axucHi okynapu a6o iHwi 3aco6u
3axucmy oyeli. [1i0 4ac BUKOPUCMAHHSA nepcopamopa
Moxe idnimamu cmpyka. YacmuHku, ujo po3nimaomsc,
MOXYMb CNPUYUHUMU HE380POMHE NOWKOOXKeHHH 0yel.
Bukopucmogylime npomunusnosy Macky abo pecnipamop
O BUKOHAHHSA 3a80aHb 3 yMBOpeHHAM nusty. 1na binsuwocmi
po6im 8UMA2aoOMbCA 3acobU 3axucmy 0peaHis Ciyxy.

+ [ocmitiHo miyHo mpumatime iHcmpymeHm. He
Hamazalimecb 8UKOPUCMOBY8AMU IHCMPYMeHM,
mpumarodu to2o nuwe 0OHIEI pyKoro. PekoMeHO08aHO
nocmitiHo 8ukopucmosysamu 60kosy pyuky. Poboma 3
iHCMpyMeHMOoM, mpumarodu tio2o 0OHIE PyKOIo, MOXe
npussecmu 00 8mpamu KoHMposo. [IpobusaHHs abo
KOHMAkm 3 MaepouMu Mamepianamu, Hanpukao,
apMamypHUM CMPUXHEM, MAKox MOXe Hecmu Hebe3nexy.
[leped 8UKOPUCMAHHAM HAOILIHO 3amMaA2HIMb 6OKOBY PyUKY.

-+ He sukopucmosytime incmpymeHm mpueanuii yac.
Bibpauis, cnpuyuHeHa nepgopamopom, moxe bymu
WKIONUB0Io 01 8aLUUX PyK. Bukopucmogylime pykasuui
0na 3axucmy ma obmexytme ennug gibpauil, pobnayu
yacmi nepepsu.

+ He pemoHmyiime Hacadku camocmitiHo. PemoHm
HACaooK NOBUHeH BUKOHYBAMUCA ABMOPU30BAHUM
cneuianicmom 3 peMoHmMY. HenpasusbHo 8i0pemMoHmMosare
00710Mo Moxe CnpUYUHUMU MPAagmy.

- Bukopucmoasytiime pykasuui npu po6omi 3
iHcmpymeHnmom a6o 3miHi Hacadok. [JocmynHi memarnesi
demani iHcmpymeHma ma Hacaoku Moxyme 6ymu oyxe
2apA4uMU nio yac pobomu. Hegesuki ynamku mamepianie
MOXYMb MPAgMy8amu He3axujeHi pyku.

+ Hikonu He knadime incmpymeHm, 0oKu Hacadka
NoeHicMIo He 3ynuHUMbCA. Pyxomi Hacaoku Moxyms
CNPUYUHUMU Mpasmy.

+  He subusatiime 3amucHeHi HaCadku MosIOMKoOM, Wo6
ix suginbHUMu. Ynamku memarny abo cmpyxka Moxyme
Makox gionimamu i cnpuduHaMuU mpasmu.

+ Jeuwjo 3HOWeHe 00/10Mo MOXHA 3amoyumu 3a
00N0M02010 WNighyBaHHS.

+ Ympumytime wHyp xusneHHsA nodani 8io Hacaook. He
Hakpyuylme WHyp Ha 6yOb-AKy 4aCMUHY 8/1CHO20 Mind.
AKWO enekmpuyHUl WHYP HaKPY4yeEMbCA HA HACAOKY,
wWo 0bepmaemsCs, ue Moxe CnpuyuHU mpasmy abo
8Mpamy KOHmMpOosio.

YBATA: Mu pexomeHdyemo 8ukopucmogysamu
npucmpiti 3 KepysaHHaM OugepeHUitHUM CMpyMOoM
3 HOMIHAbHUM 3HAYeHHAM OughepeHyitiHo20 cmpymy
30 MA abo meHwe.

3anuwKoBi pu3nKM

[loTprMaHHA BCix NpaBun TexHikK1 6e3neky Ta 3acTocyBaHHA
NPYCTPOIB Oe3neKu He rapaHTye yHNKHEHHS NeBHMX
3a/IMLKOBUX PU3VKIB. [IO TaKOro nepesiky Hanexarb:
« [lopyweHHs ciiyxy.
« PU3uK minecHux yukooxeHs Yepe3 4acmuHKu,

AKI pO371IMAaromsCA.

« Pusuk onikig yepe3 HaepieaHHs npunados nio yac pobomu.
« PU3UK MinecHux yuKoOXeHb Yepe3 3aHaomo
mpusasne BUKOPUCMAHHS.

3BEPITAATE Ll IHCTPYKLIT

ElleKTpVI‘IHa 6e3neka

EnekTpuuHMin ABMIYH po3pobneHnii na poboTu nnLe 3 OfHNM
3HaYeHHAM Hanpyru. 3aBxan nepesipanTe BiANOBIAHICTb
[PKepena KMBAeHHA Hanpy3i, Aka BKkasaHa Ha Tabnuuui 3

NacnoOPTHAMMU AaHUMU.

D i3onAauito BignosigHo fo EN60745ToMy 3a3emneHHs He
€ HEOOXIfHUM.

AKLO Kabenb XKUBNEHHA NOWKOMKEHNI, TiNbKM KOMMaHia

DEWALT a60 ynoBHOBaXeHa CepBicHa opraHisallia Moxe

BVKOHYBATM /0TO 3aMiHy.

Baw DEWALT 3apAaaHui NpUCTpit Ma€ NoaBINHY

BI/IKOpI/ICTaHHﬂ €JIeKTPUYHOro nofoBXyBa4a

AKLLO HeobXifHNMIA NOAOBXYBAY, BUKOPUCTOBYITE
PEeKOMEHA0BAHNI 3-KNbHUIA NOJOBXYIOUNIA WHYP, WO
NiAXoAUTb ANA CNOXMBAHOI NOTYXKHOCTI IHCTPYMEHTY (AvB.
TexHiyHi 0aHi). MiHiManbHWIA pO3MIp NPOBIAHMKA CTAHOBUTD
1,5 MM2; MakcumManbHa AoBxnHa — 30 M.

Mpu BUKOPUCTaHHI KabenbHoro bapabaHy 3aBxan BUTAryiiTe
BeCh Kabesb.

KomnnekT nocraBku
KomnnekT MicTuTh:

1 Bin6iiHUi MONOTOK

1 bokosa pyuka

1 TMocibHuK 3 ekcnnyatauii

«  [lepesipme iHcmpymerm, demarni ma npunaoos
Ha NOWKOOXEHHS, WO MO/ BUHUKHYMU N0
4ac MpaHcNoOpmMyeaHH.

« [leped 8UKOPUCMAHHAM YBAXHO NpoYumMacime ma nogHICMIo
3po3ymitime yeti NOCI6HUK.

MapKYBaHHSI iHCTpYMEHTa
Ha IHCTpYMeHT € HacTynHi nikTorpamu:

MpounTaiiTe IHCTPYKLIT UbOro KepisHNLITBA
nepez BUKOPUCTaHHAM.

@ BukopucToByiiTe 3aC0b1 3aX1CTy OpraHis Ciyxy.
BrkopucToByiiTe 3acobu 3axncTy oueit.

PosTawyBaHHa koay patu (Puc. [Fig.] A)
Koa aatv 1, WO BKOYAE TAKOX PiK BUPOOHMLTBA, 3a3HaueH i
Ha Kopyci.
lpuknaa:
2019 XX XX
Pik BUpO6HMLITBA
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Onuc (puc. A)
YBATA! Hikonu He modugikydme enekmpuyHi
iHcmpymeHmu ma ixHi demani. Lje moxe npussecmu do
NOWKOOXeHHSA MalHa abo minecHUx yUKOOXeHs.
1 [1Bono3nLinHwmii 8 YepBoHuii CBITIOAIOAHNI
nepemukay iHAVKaTOP CepBiCHOro

2 [lepeaHs BTynKa (Mydra) 06CnyrosyBaHHA
3 Cenektop pexmmy 9 ’KoBTuUi CBITNIOAIOAHMI
4 OcHOBHa pydKa IHAVNKATOP 3HOCY WITOK
5 Tpumay Hacagok 10 MOHTa>KHi‘ OTBOPY 1A
6 3aTVCKHE KibLie ETUKETKM iHCTPYMEHTY
7 EﬂEKTpOHHVH}IgEWﬂﬂTOp DEWALT

11 Kog patv

LWBWAKOCTI | CUAW yaapy

O6nacTb 3aCTOCyBaHHA

Baw Bif6iiHWIA MONOTOK NpM3HaYeHi Ana NpodeciinHmx poobit

3 I0BOAHHSA | OYPiHHA.

HE BrkopwcTOBY/iTe 3a yMOB NiABMLLEHOT BOOrocTi abo B

NPUCYTHOCTI NErko3aiMmCTVIX PiavH Ta rasis.

Llet1 Bi6iiHMiA MONOTOK € NpodecitHm

eNeKTPUYHUM iHCTPYMEHTOM.

He no3gonaiite aitam nigxoanTi Ha HebesneuHy BiACTaHb

Ta TOPKATUCA IHCTPYMEHTa. BUKOPUCTaHHA IHCTpYyMEeHTa

HEea0CBIAUEHMMI OnepaTopamu NoTpedye HarnAzy.

« Lle npucTpiit He Npu3HaUeHMI ANA BUKOPHCTAaHHSA 0CObamMm
(BKIIOYAIOUN [1TEN) 31 3HUKEHUMU GI3UYHIMM, CEHCOPHUMM
260 PO3YMOBUMI MOXUBOCTAMM 360 0COBaMI, AKUM
OpaKye foCBify ab0 3HaHb, 33 BUHATKOM BINA/KIB, KOMM
Taki 0co6U NpaLIooTb Nif HArNALOM 0CObY, AKa Hece
BIANOBIAANbHICTb 3a iXHIO 6e3neKy. He MoXHa 3anuwaTy
[iTeln HA0AMHLL 3 LM NPUCTPOEM.

(ucrema KoHTpoNIo akTMBHOI Bibpauii (AVC)
[ina Kpaloro KOHTpONio BibpaLii yTpumyiTe IHCTPYMEHT, AK
onucaHo y po3aini llpasusnsHe NooxeHHA YK, i 3aCTOCOBYTe
[OCTaTHE 3ycunna, o6 aMopTI3aTOp Ha OCHOBHI pyyLli by
NpUBAN3HO NocepeanHi.

KoHTponb akT1BHOI Bibpauii HeliTpanisye BibpaLliio yaapHoro
MexaHi3my. 3HVxeHHA BNBY BibpaLlii Ha pyku onepaTtopa
3abe3reuye 3pyyHicTb ekcnnyaTallii iHCTpyMeHTa NPOTATOM
TpUBanNol poboTy i 36inbLIyeE TEPMIH CAYXOU IHCTPYMEHTa.
MepdopaTopy NoTpibeH nuiie JOCTATHIN THCK, 30aTHUI 3a8iATY
KOHTPOSIb aKTUBHOI BibpaLlii. HaamipHa cuna He 36inblnTb
WBWAKICTb IHCTPYMEHTA, | KOHTPOMb aKTUBHOI BibpaLlii He

byne 3aaiAHuMA.

IHcTpyment DEWALT nigrotoBneHuin gna
eTuKeTKHu (puc. A)

HopaTkoBse npunapan

Baw nepdopatop Mae MOHTaxHi oTBopy A0 i KpiNUAbHI
€/1eMEHTM /19 BCTAHOBNEHHA €TUKETKN ANA IHCTPYMEHTY
DEWALT. [inA BCTaHOBNEHHA ETVKETKY Bam MoTpibHa byae
Hacagka T15. Cuctema eTvkeTok Ana iHcTpymenTis DEWALT
pO3p0breHa ANA CTEXEHHA Ta BUABNEHHA NPOdeciiHnX
eNEeKTPUYHIX IHCTPYMeHTIB, 0bnafHaHHA Ta Npunaaaa

3a I0NOMOrot0 NPOrpaMHoro 3abesneueHHa DEWALT

Tool Connect™. lonatkoBy iHGopMaLilo NPo npasubHe
BCTaHOBMNEHHA eTUKETOK IHCTPYMeHTy DEWALT ams. y po3aini
«ETvikeTk iHcTpymerTiB DEWALT» Lboro nocibHmka.

EneKTpoHHWI perynaTop WBUAKOCTI i cunu
yaapy (puc. A)

EnekTpOHHe KepyBaHHA LUBMAKICTIO | Cviolo yaapy 3abe3neuye
ONTVIManbHe KepyBaHHA IHCTPYMEHTOM AA TOUHOTO A0BOAHHS.
LLlo6 HanalwTyBaTK eNeKTPOHHMIA PErynaTop WBMAKOCTI i

cvunn ynapy 7, NoBepHiTb MOro Ha baxaHe 3HaueHHs. Ym

6inblue Lie 3HaYeHHs, TUM BULLA WBMAKICTb Ta eHepria yaapy.

HanawwrysaHHa perynatopa pobaaTb iHCTPYMEHT HaA3BUYaNHO

THYYKMM Ta afanTViBHUM [nA 6araTbox 3aBaaHb. HeobxigHe

3HaYeHHA perynaTopa 3anexnTb Bif po3Mipy Hacaaky abo

TBEPAOCTI MaTepiany, AKUI 06POBNAETLCA.

« [pv foBOaHHI M'AKYIX a0 KPUXKMX MaTepianis, a TakoX 1A
3abe3neyeHHsA MiHIManbHOro PO3KONIOBaHHA HEOOXiAHO
BCTAHOBJIIOBATU PETYNIATOP Ha Mani 3HaYEHHA.

+ [pv BigboI 6inblu TBEPANX MaTepianis HeoOXiAHO
NOBEPHYTU PEryNATOP Ha BENMKI 3HaUeHHA.

CBiTnopioaHi inauKaTopm cepBicHoro
o6cnyroByBaHHs (puc. A)

OyHKuUina Onuc
cBiTnogiogHoro
iHauKaTopa
YepBoHwmii 06cnyroByBaHHsA
(6numace) MNPy HeCnPaBHOCTI IHCTPYMEHTY

ab0 Npu NOBHOMY 3HOLIEHHI
rpadiTOBMX LLITOK BMUKAETHCA
YepPBOHUIA CBITAOAIOAHMIA
iHOVKATOP CepBiCHOro
006CNyroByBaHHa 8.

06cnyroByBaHHs LLiTOK

Ha noyuatkosili cTagii 3Hocy
rpadiToBMX LLITOK BMUKAETHCA
YKOBTUI CBITNOAIOAHNI
iHAMKATOP 3HOCY LLITOK 9

AKNI O3HAYAE, WO IHCTPYMEHT
noTpebye cepBicHOro
00CNYroByBaHHA He Mi3Hille, Hix
yepes 8 roauH ekcnyatadii.

KosTuii
g (roputb

NOCTilHO)

MOHTAX TA HANALUTYBAHHA

A TMOMNEPEAEHHA: LLjo6 3HU3UMU pu3uk ceplio3HuUx
mpasm, BUMKHImMb iHCMpymMeHm ma 8ioks4ime
tio20 8i0 Mepexi XuseHHA neped UKOHAHHAM
6y0b-aKux HanawmyeaHo abo 3HiMaHHAM/
8CMAHOB/IEHHAM HAcadok abo npunaoos.
Bunadkosuti 3anyck moxe npusgecmu 00 mpasm.
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bokoBa pyuka (puc. B)
YBATA! l1]o6 3Hu3umu pusuk mpasm, 3ABXAN
Kopucmydimecs iHCMpYMeHMOoM 3 NpasusIbHO
8CMAHOB/IEHOK BOKOBOIO PYYKOIO. IHakwe nio yac
pobomu 60k08a pyyka byde pyxamucs, Wo moxe
CNPUYUHUMU 8MpPamy KOHMPOIIO HAO IHCMPYMEHMOM.
LIng Kpawo2o KoHMposto ympumydme iHCmpymeHm
oboma pykamu.

bokoBa pyyka 12 3akpinETLCA B NEPEAHIN YacTVHi Kopnycy

peayKkTopa i MoXe noBepTaTica Ha 360°, Wo f03BoAAE

BMKOPWCTOBYBATM IHCTPYMEHT NPaBolo abo /1iBoko PyKoio.

MoHTax 60KoBOi pyuku B 360pi (puc. B)

1. Poswmpre kinbLesnit oTgip 14 6okosol pyyku 12,
MOBEPHYBLUY FBUHT ANA MOHTaxy 60KOBOT pyukn 13 npoTy
FOAVNHHWKOBOI CTPINKM.

2. BcTaHoBITb pyyKy Ha HOCOBY YaCTUHY IHCTPYMEHTY,
NPOMNYyCTUBLUY KPi3b CTanese Kinbue 14 i my¢ty 2,
BCTAHOBMBLUW IOFO Ha TPVMAY Hacafiok | NepeaHe KinbLie.

3. ToBepHiTb 3ibpaHy 60KOBY pyuKy Yy HeOOXiAHY No3uuito.

4. 3adikcyiTe GOKOBY pyUKy Ha MICLLi, HAAIMHO 3aTArHYBLUY
TBVHT ANA MOHTaXy 60KOBOI pyuky 13), 0bepTaioun oro 3a
FOAVHHVIKOBOIO CTPINKOIO A0 NOBHOT diKcaLlji.

Hacan,Ku i TPUMay Haca 0K

A YBATA! Hebesneka oniky. 3ABMAN sukopucmosyime
DyKasuyi npu 3mii Hacadok. JocmynHi memanegi
demani iHCMpyMeHmMa ma Hacaoku Moxyme 6ymu
Oyxe 2apA4uMU nio yac pobomu. Hesenuki ynamku
Mamepianie Moxyms mpasmysamu He3axuweHi pyku.

A YBATA! He Hamazalimeca 3amazysamu abo 8ionyckamu
0o10mo (abo iHwly Hacaoky), mpumaioyu nepeoHio
4acmuHy NampoHy Ma eMuKaroyu iHcmpymerm. Lle
MOXe Npu3secmu 00 YWKOOXeHHS NAMPOHY Ma mpasm.

BiniitHuin MONOTOK MOXHa BUKOPUCTOBYBATY 3 PI3HAMM TUNaMM

Hacafok ANA J0A0Ta, B 3a1eXHOCTI Bif] BVKOHYBaHOI onepaLii.

3aBAn BUKOPUCTOBYIATE rocTpi AonoTa.

YcTaHoBKa Ta 3HATTA Hacagok SDS MAX (puc. C)
MPUMITKA. nepep yCTaHOBKOIO NpKnaaaa Ta HacaaKku
NoTpibHO 3MaLLyBaTH y MicLli BCTaHOBAEHHA SDS.
1. BigTArHiTh Ha3az 3aTUCKHE KinbLie @ Ta BCTAaBTE XBOCTOBUK
HacaAKu. XBOCTOBVIK Ma€E OYTV YMCTUM.
2. 3nerka NoBepHiTb HaCaKy, NOKM 3aTUCKHE KinbLie He
NOBEPHETHCA Ha MicLie.
3. NepekoHaiiTecs, o HacadKa 3adikcoBaHa
HaNeXHMM YNHOM.
MPUMITKA. [Mpy npaBunbHili yCTaHoBLi B TPMMaY
IHCTPYMEHTIB ‘5 Hacafka NOBVHHA PyXaTUCA Ha KiflbKa
CaHTUMeTPIB Bnepea-Hasag.
4. o6 3HATM HacaaKy, NOTATHITb Ha3ad MydTy Ta
BUTATHITL HacafKy.

Hanam‘rysauuﬂ NoJIOXKeHHA HaCagKn

MoBepHiTb NepemmKay Pexnmia Ha 3HaYOK PerysioBaHHs
HaCafoK (Avie. NyHKT Bubip pexumy), 1L106 BCTaHOBNUTY 40NOTO

B MOTPIOHE NOMOXeHHS. € Kinbka NonoxeHb 1A BCTAHOBNEHHSA
KyTa flon0Ta.

MPUMITKA. 3HaioBLIM NOTPIOHE NONOXEHHS, TPOXM
noBepTaiiTe ON0TO Bnepe/-Ha3az, LWob nepekoHaTUCs, Wo
BOHO 3a(iKCOBaHe NPaBUNbHO.

PEXXWM POBOTH

IHCTPYKLiT 3 BUKOPUCTAHHA

A TOMNEPEAXEHHA: 3asxdu dompumylimecs ycix
IHCMPYKUIU 3 mexHiku 6e3neku ma 8ionosioHux HOpM.

A TMOIMEPEAEHHA: LLjo6 3HU3UMU pu3ukK cepiio3HuUx
mpasm, BUMKHImMb iHCMpyMeHm ma 8iok/4ime
tio20 8i0 Mepexi useHH:A neped 8UKOHAHHAM
6y0b-aKuX HanawmyeaHo abo 3HiMaHHAM/
8CMAHOB/IEHHAM HAcadok abo npunaoos.
Bunadkosuti 3anyck moxe npusgecmu 00 mpasm.

Hanexxe nonoxenus pyk (Puc. D)
TONEPESXEHHA: 11]06 3HU3UMU pU3UK Ceplio3HuX
mpasm, 3BABXAN npasuneHo po3mawiosylime pyku,
AK NOKA3aHo.

TMOMEPELMEHHA: 1106 3HU3UMU pu3uK ceplio3Hux
mpasm, 3ABXKAU HadiliHo mpumaiime iHcmpymeHm,
wob nonepedumu 8unaokosy 8idoady.

Mpw NpaBunbHOMY NOOXKEHHI PYK HEOOXIAHO OAHY PYKY
TPUMATK Ha BOKOBIN PyyLli 12, a iHLY — Ha OCHOBHIl pyuLi 4.

CenekTop pexxumis (puc. A)
YBATA! He obupatime pobo4uli pexum nio yac
pobomu iHcmpyMeHma. [jo akmusayii cenekmopa
pexumy pobomu 0oyekalimecs N08HOI 3ynuHKU
iHCMpyMermy, iHakwe ye Moxe npu3secmu 0o
NOWKOOXKeHHS IHCMpymeHmy.
BaLll iHCTPYMEHT OCHaLLeHNIA nepemmrKayem cenektopa
pexvmMia 3 1A yCTaHOBKM PeXxu MY BIAMOBIAHO A0 3aBAaHHH,
AKE BUKOHYETbCA.

Cumson  Pexkum po6oTu 3acTocyBaHHA

O HanawTyBaHHA  HanawryBaHHA NONOXKEHHA
HacagKu f0noTa
T LoB6aHHsA/ Jlerke apobneHHs, [0BOAHHA
BifGili i pyiHyBaHHA

Bub6ip pexumy
+ [loBepraiite cenekTop PexmMIB, MOKM CTpinka

He BCTaHOBMTBCA Ha CYMBOA, LLO BiANOBIdae

00paHoMy pexumy.
MPUMITKA. CTpinka Ha ceneKkTopi pexvmis 3 NOBUHHA 3aBx/an
BKa3yBaTW Ha OAMH 3 NO3HAYEHVX CYMBOAIB. Y MPOMIKKaX MK
CMMBOMAMU HEeMa€e POBOYMX NOSIOKEHD.

PerynioBaHHsA nonox<eHHs ponota (puc. A)
Llei iHCTpyMeHT A03BONAE BCTAHOBUTY i 3adikCyBaTh JON0TO Y
18 PI3HUX NONOXKEHHAX.
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1. ToBepHITL NepemrKay CenekTopy pexumy 3/, nokw BiH He
skaxe Ha () nonoxenns.

2. [oBepHiTb 10N10TO Y HEODXIAHE NONOKEHHS.

3. BcTaHOBITb NepemmKay cenexkTopy pexmmia 3y nonoxeHHA
«[loBOaHHsA/BIAGI».

4. MNoBepHiTb A0NOTO Y BiK NOTPIOGHOTO MONOXEHHS.

BukoHaHHs onepauiit (puc. A, B)
YBATA! L1JOBb 3HU3UTU PU3UK OTPUMAHHA
TPABMU, 3ABX AN HaditiHo 3akpinaiolime 3a20mogky.
MPUMITKA. Poboua Temnepatypa LbOro iHCTpYMeHTY
BapitoeTbca BiA 7 °C 0o +40 °C. BUKOPUCTaHHA IHCTPYMEHTY 3a
MEXamM LibOro TemnepaTypHOro fjianasoHy 3HaYHO CKOPOTUTL
/1010 TEPMiH Cyxou.
. Bcrarte BignosigHe 40N0TO Ta NOBEPHITL Oro pyKoIo
AnA 336110KyBaHHsA y OaxaHoMy NonoxeHHi. [l1s. po3ain
Hacadku i mpumay Hacaook.
. 32 [I0MOMOroi0 CENeKTopy pexumia 3 BUOEPITL pexmm
apobnexHa. ue. po3ain Bubip pexumy.
. BcTaHoBiTh 60KOBY pyuky 12y HeobxiaHe nonoxeHHs. [luB.
po3zin MoHmax 60koeoi pyyuku é 360pi.
. BcTaHoBITH 0N0OTO Y NOTPIOHY TOUKY.
. Bignyctite nBRONO3MLINHMIA NepemmKkay 1.
. Llob 3ynuHMTI MONOTOK, BiANYCTITh
[BOMO3MLINHMI NepemnKay.

TEXHIYHE OBCJIYTOBYBAHHA

Ball enekTpUUHMIA IHCTPYMEHT NPU3HAUeHUI Ana poboTH
NPOTArOM [JOBrOro Yacy 3 MiHiManbHUM 00CTYroByBaHHAM.
[losra 330BinbHa poboTa Npunagy 3anexuTb Bif HaNeXHOro
00CyroByBaHHA Npunagy Ta perynapHoro Moro OUMLLEHHA.
A TONEPEAXEHHA: 1Jo6 3HU3UMU pU3UK Ceplio3HUX
mpasm, BUMKHIMb iHCMpyMeHm ma 8ioko4ime
lio20 8i0 Mepexi xKuesieHHsA neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HaIAWMYEAHb 60 3HIMAHHAM/
8CMAHOB/IEHHAM HACA0oK abo npunaoos.
Bunadkosut 3anyck moxe npu3gecmu 00 mpasm.
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Balu enekTpuYHUI IHCTPYMEHT He BrMarae
[0[1aTKOBOTO 3MalLLyBaHHS.

e

OuunieHHa

TOMEPEAXEHHA: Konu nun ma 6pyd cmaioms
NOMIMHUMU MA NOYUHAIMb HAKONUYy8amuca
6ing eeHmMunAuitiHUx omeopis, udysalime b6pyd ma
nus 3cepeduHU OCHOBHO20 KOpPNycy 3a 00NOMO20I0
Cyx020 nogimps. Bukopucmogyime pekoMeHO08aHi
3aco6u 3axucmy opeaHie 30py ma pekoMeHO08aHy
npomunus08y MAcky npu 8UKOHAHHI Uiei onepauii.

A TONEPESXEHHA: Hikonu He sukopucmogyime

PO3YUHHUKU MA [HWI azpecusHi XimidHi 3acobu ona
OYUUeHHs Hememanesux Oemanel iHCmpymeHma.
Taki XimiyHi pe4o8UHU MOXYMb HAHECMU WKOOY
Mamepianam, ujo BUKOPUCMOBYIOMbCA 8 UUX 0emarnsx.
Bukopucmosylime 807102y eaHYIpKY, 3MO4eHy uwe
800010 3 M'AKUM MusioM. He do3gonatime piouHi
nompannamu 8cepeouHy iIHCMpyMeHma ma Hikonu He
3aHypiolime demarni iHcmpymeHma 8 piouHy.

HOAaTKOBi aKkcecyapu

A TMOMEPELXEHHA: OckinbKu iHwe npunados, wo He
3a3HaveHe supobHukom DEWALT,He nepesipanocs
3 YUM NPUCMPOEM, (i020 BUKOPUCMAHHA 3
iHCMpymeHmom Moxe 6ymu Hebe3neyHum. HeobxioHo
8uKopuCcmosysamu nuwie pekomeHoogaHi DEWALT
npunadods 3 yum NPUCMPOEM, Wob 3HU3UMU PU3UK
OMPUMAHHA MpPasmul.

3BepHITLCA 4O CBOTO Annepa Af1A OTPUMaHHA NOAabLIOT

iHGOpMaUii oo BIANOBIAHOTO NpKnaaas.

3axucT HaBKONIMLIHbOTO cepepoBuila
Po3ainbHuit 36ip. MpUcTpoi No3HaueHi Ly CUMBOOM,
ﬁ He MOXHa BMKMAATY 3i 3BUYAHIM NOBYTOBUM CMITTAM.
[MpucTpoi MICTATL MaTepiany, AKi MOXHa BIAHOBUTH
Ta NepepobuTy, LLO 3MeHLNTL NOTPedY Y CUPOBUHI.
YTUni3yiTe enekTpoTeXHIYHY NPOAYKLo BIANOBIAHO 10
MiCLIeBUX NONOXeHb. binbl AeTanbHy iHGopMaLLiio MOXHa
oTpumaTh Ha carti www.2helpU.com.

¥

[060]

BupobHwk:

"Stanley Black & Decker Deutschland
GmbH" Black-&-Decker Str.40, D-65510
Idstein, HimeyuuHa
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